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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarézata

Az alkalmazott piktogramok jelmagyaréazata

il

Olvassa el a haszndlati Gtmutatét!

Ez a lémpa nem haszndlhaté
kilsé fényeré-szabdlyozsdkkal és
elektronikus kapcsolékkal.

5

Ez a ldmpa kizérélag beltéri, szdraz és
zart helyiségekben t5rténd izemelésre
alkalmas.

Robbandsveszély!

@

Ez az érucikk egy fénydekordcié. Ne

haszndlja ezt a l&émpat helyiségek meg-

vilagitdsara vagy éjjeli lampaként.

Viselien védékesztyit!

igy jar el helyesen

A

Amper

Révidzdrlati biztonsdgi
transzformator

tce

A burkolat h8mérsékletének mérési
pontja

Figgetlen izemeltetés készilék

A.C. a.c.

Véltakozé fesziltség (Gram- és feszilt
ségnem)

YaXalcy- W

A hélézati csatlakozé polaritdsa

Hertz (frekvencia)

Egyendram (aram- és fesziltség-
nem)

Watt (effektiv teliesitmény)

A csomagoldst és az eszkdzt
kérnyezetbardt médon
artalmatlanitsal

IP20

A ldmpa ,IP20" védettségi fokozattal
rendelkezik, és kizarélag beltéri,
magdnhdztartasokban térténd haszna-
latra késziilt. Viz behatoldsa ellen nem
védett.

Tartsa be a figyelmeztetéseket és a
biztonsdgi tudnivalékat!

legmagasabb mért/
kérnyezeti hémérséklet

Referenciahémérséklet a hdzon

Figyelmeztetés!
Elektromos dramiités veszélye

Kisgyerekek és gyerekek szdméra
élet- és balesetveszélyes

Az elemeket gyerekektd| tévol
taroljal

Kérnyezeti karok az elemek / akkuk
hibds megsemmisitése kévetkeztében!

SELV

Biztonsdgi térpefesziiltség

Gyermekekté| tavol tartandd!

e

A csomagolds 100 % Gjrahasznosi-
tott papirbél készilt.

ol @ M == B

Il. érintésvédelmi osztdly

N\,
LAY

PAP

Hulldmkarton




Az alkalmazott piktogramok jelmagyarézata/Bevezetés

Az alkalmazott piktogramok jelmagyaréazata

N Més mGanyagok mint polikarbonét (PC), N
oliamid (PA), akrilnitril-butadién-sztirol o P
L‘Z‘) (F:ABS), polimefil-metakrilat (PMMA), %‘;‘E) Polietilén (alacsony siriiségo)
polilaktidok (PLA) stb.
Ez a ldmpa csak a mellékelt Biztonsaai tudnivalok
DK ,LZ.GP2401000EUDS" hélézati Kol et
tapegységgel izemeltethets. ezelest viastiaso
é?) Polietilén-tereftaldt é?) Papir
PET PAP

Volt

\"

LED szalag 10 m

® Bevezetés

Kérjik, gondosan olvassa végig ezt a

haszndlati dtmutatdt. Ez az Gtmutatd a

termék tartozéka, és fontos tudnivaldkat
tartalmaz az Gzembevétellel és a kezeléssel kap-
csolatban. Mindig tartsa szem elétt a biztonsdgi
tudnivalékat. Az izembevétel elétt ellenérizze, hogy
rendelkezésre &ll-e a megfelels fesziltség, és vala-
mennyi alkatrész helyesen van-e &sszeszerelve.
Amennyiben az eszkdz kezelésével kapcsolatos
kérdései lennének, vegye fel a kapcsolatot a keres-
kedéjével vagy a szervizzel. Gondosan 8rizze meg
ezt az Gtmutatdt, és adott esetben adja tovabb a
harmadik félnek.

Ez a lémpa kizérélag beltéri, széraz és
ﬁ zart helyiségekben t6rténé izemelésre
alkalmas.

A késziilék csak magdnhdztartdsokban térténd
alkalmazdsra és nem kézileti hasznélatra késziilt.
A fent leirtaktél eltéré barmely mds felhaszndlas
nem megengedett, és kdrosithatja ezt a terméket.
Ezen tilmenden veszélyhelyzetet, mint pl. révidzér-
latot, tizet, dramiitést, stb. okozhat. Ezt a terméket
normél haszndlatra szantak.

Ez az drucikk egy fénydekoracié. Ne
hasznélja ezt a l[démpat helyiségek meg-
vildgitdsara vagy éjjeli lampaként.

Kozvetleniil a kicsomagolds utdn ellendrizze a cso-
mag teliességét, valamint az eszkdz kifogdstalan
dllapotét.

1 LED szalag (10m), 14164900L modell
1 tapegység (haldzati kabellel)

1 tavirdnyité elemmel (litium)

1 kébeltarté

1 ragasztészalag

1 hasznélati Gtmutatd

hdélézati csatlakozédvezeték
hdélézati adapter

LED szalag

taviranyitd

vevéegység
kapcsoldhively

csatlakozé dugé
elemrekesz

szigetelScsikok

elem

ERRENNENENE

védéfélia
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Bevezetés/Biztonsdg

kdbeltarté

ragasztészalag

Lampa:

Modell-sz.: 14164900L

Uzemi fesziltség: 230-240V~ 50Hz

Névleges

teljesitmény max.: max. 22 W

Erintésvédelmi osztdly:  II/[0]

Védettségi fokozat: IP20

Halézati csatlakozé:

Modell-sz.: LZ-GP2401000EUDS

Uzemi fesziltség: 200-240V~, 50/60Hz,
0,35A

Erintésvédelmi osztdly:  II/[0]

Védettségi fokozat: IP20

Kimend teljesitmény: 24V===1A; 24W
Taviranyité:

Elem: 1 x CR2025

® Biztonsag

A

A haszndlati Gtmutaté figyelmen kivil hagydsabdl
ered8 kdrokra nem vonatkozik a garancial Kézve-
tett karokért nem vallalunk felel8sséget! A szaksze-
ritlen hasznélatbél vagy a biztonsdgi tudnivaldk
figyelmen kivill hagydsabél eredd anyagi karokért
vagy személyi sérilésekért nem véllalunk felel&ssé-
get!
\Dﬁ KISGYEREKEK ES GYEREKEK
SZAMARA ELET- ES BALESET
VESZELYES!
Soha ne hagyja a gyerekeket feligyelet nélkil

a csomagoléanyagokkal. A csomagoléanyagok
fulladést okozhatnak. A gyermekek gyakran

| AJFIGYELMEZTETES!

aldbecsilik a veszélyeket. Mindig tartsa tévol
a gyermekeket a termékté|.

Az eszkdzt 8 éves kor feletti gyerekek, valamint
korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességgel é18 vagy nem megfelelé tapaszta-
lattal és tuddssal rendelkezé személyek csak
feligyelet mellett, illetve az eszkdz biztonsagos
hasznélatéra vonatkozé felvilédgositas és a le-
hetséges veszélyek megértése utén haszndlhat-
jak. Gyerekek nem jatszhatnak az eszkdzzel.
A tisztitast és a karbantartést gyerekek nem
végezhetik feligyelet nélkil.

Keriilje az aramiités
altali életveszélyt

Minden haszndlat elétt ellendrizze a LED sza-
lagot az esetleges sérijlésekre. Soha ne hasz-
ndlia a LED szalagot, ha azon valamilyen
sérijlést dllapit meg.

A sérilt halézati csatlakozévezeték dramités
dltali életveszélyt teremt. A késziilék meghiba-
soddsa, javitdsok szikségessége vagy més
problémdk fenndlldsa esetén fordulion a szer-
vizhez vagy egy villamossdgi szakemberhez.
Ennek a készilléknek a hélézati csatlakozéveze-
téke nem cserélhetd. A vezeték sérijlése esetén a
késziiléket meg kell semmisiteni. A késziilék
nem tartalmaz olyan részt, amely a felhaszndlé
részérél karbantartdst igényelne.

Haszndlat el8tt bizonyosodjon meg réla, hogy
a rendelkezésre 4llé hélézati fesziltség a termék
szdmdra szitkséges izemi fesziiltséggel meg-
egyezzen (lasd ,MUszaki adatok”).

Feltétlenil keriilie el a hdlézati dramot vezetd
vezetékek és érintkez8k vizzel, vagy mas folya-
dékkal valé érintkezését.

Soha ne szerelie szét az elektromos berende-
zéseket és ne dugjon ezekbe targyakat. Az
ilyen jellegl beavatkozasok dramiités dltali
életveszélyt jelentenek.

Ne haszndlja a LED szalagot, ha targyakkal le
van takarva vagy egy feliletbe berakta.

Ne szerelie a l[dmpét nedves vagy vezetd
feliletekre.



Ezt a LED szalagot nem szabad mds LED sza-
laggal elektromosan &sszekstni.

Ne régzitse éles csipeszekkel vagy szégekkel.
A szerelés, szétszerelés vagy fisztitas el8tt mindig
hizza ki a hdlézati csatlakozd dugédt az alizatbdl.
Kerilie a LED szalagok tilzott megtérését.
Soha ne fogja meg a hdlézati csatlakozé dugét
vagy a LED szalagot vizes vagy nedves kézzel.
Kizarélag a mellékelt alkatrészeket haszndlja,
mds esetben a garancia érvényét veszti.

Ennek a ldmpdanak a kiilsé hajlithatd vezetékét
nem lehet kicserélni, ha a vezeték megsériilt, a
ldmpat meg kell semmisiteni.

A lémpa izzéja nem cserélhetd, az izzé élettar-
tamdnak végén a telies ldmpat ki kell cserélni.
A LED szalagot nem szabad az dramhdlézat-
hoz csatlakoztatni, amig az a csomagoldsban
van. Teljesen teritse szét a terméket, mielétt az
elektromos hélézathoz csatlakoztatia azt.
Néhdany embernél epilepsziés rohamot vagy
tudatzavart idézhetnek el8 egyes villogé fények
vagy fényeffektusok. Epilepszids tinetek esetén
haladéktalanul forduljon orvoshoz.

Kerilje a tiz-
és sériilésveszélyt

Ez az drucikk nem tartalmaz olyan részeket,
amelyek a felhaszndlé részérdl karbantartdst
igényelnének.
Ez a lémpa nem haszndlhaté kilsé
fényers-szabdlyozékkal és elektroni-
kus kapcsoldkkal.
Uzemeltetés kézben ne nézzen kézelrél a LED-be.
Ne nézzen optikai eszkézzel (pl. nagyitéval) a
LED-be.
A fojtés veszélyének csokkentése érdekében a
|&émpatesthez csatlakoztatott rugalmas vezeté-
keket biztosan a falhoz kell régziteni, ha a
vezeték a kéz kézelében van.

@ igy jar el helyesen

Szerelje fel Ugy a LED szalagot, hogy az védve
legyen a til erds felmelegedéstdl.

Biztonsdg

Legyen folyamatosan kériltekinté! Ugyelien
mindig arra, amit tesz, és ésszerlen jdrjon el.
Semmiképpen se haszndlja a LED szalagot, ha
dekoncentrdlt vagy rosszul érzi magdt.

A haszndlat el8tt ismerje meg az &sszes, ebben
az Gtmutatédban taldlhaté el&irdst és &brét, va-
lamint magdt a LED szalagot.

A LED szalag teljes levdlasztaséhoz az dram-
forrasrél ki kell azt hizni az aljzatbél.

A

AZ ELEMEKET TARTSA
@ GYERMEKEKTOL TAVOL!

Lenyelésik mardst, a lagy szdvetek kilyukaddsat
és haldlt okozhat. A silyos égési sérijlések a
lenyelést kévetd 2 6ran belil jelentkezhetnek.
Forduljon azonnal orvoshoz.

ELETVESZELY!

Tartsa tavol az elemeket/akkumuldtorokat a
gyermekekts|. Lenyelés esetén azonnal fordul-
jon orvoshoz!

E ROBBANASVESZELY!

Soha ne tltse a nem feltdlthetd elemeket. Az
elemeket/akkukat tilos révidre zdrni és/vagy
felnyitni. Annak kdvetkezménye tilheviilés, tiz-
veszély vagy a kihasaddsuk lehet.

Soha ne dobja az elemeket/akkukat tizbe
vagy vizbe.

Ne tegye ki az elemeket/akkukat mechanikai
terhelésnek!

Az elemek/akkuk kifolyasanak
kockazata

Kerilie a széls8séges kdrilményeket és
hémérsékleteket, mint pl. fitétestek/kdzvetlen
napsugdrzds, amelyek hatdssal lehetnek az
elemekre/akkukra.

Ha az elemek/akkumulétorok kifolytak, keriilje
el b8r, a szemek és a nydlkahartydk vegysze-
rekkel valé érintkezését! Azonnal mossa le az
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Biztonsdg/Uzembe helyezés

érintett helyet tiszta vizzel és forduljon orvos-
hoz!

P VISELJEN VEDOKESZTYUT!
{
O

A kifutott, vagy sérilt elemek/akkuk a bérrel
érintkezve felmarhatjdk azt. Ezért ilyen esetben
mindenképpen hizzon megfelels védékesztyit.
Az elem/akku kifolydsa esetén tavolitsa el azt
azonnal a termékbé| a sérilések elkerilése ér-
dekében.

Csak azonos tipust elemeket/akkukat haszndljon!
Ne haszndlion egyiitt régi és Uj elemeket/akkukat!
Tavolitsa el az elemeket/akkukat, ha hosszabb
ideig nem hasznélja a terméket.

A termék sériilésének veszélye

Kizérélag a megadott tipust elemeket/akkukat
haszndlja.

Az elemeket/akkut a termék és az elem/akku
(+) és () polaritds-ielzésének megfelelSen
helyezze be.

Behelyezés elétt tisztitsa meg az elem/akkumu-
lator és az elemrekesz érintkez8it egy szdraz,
szdszmentes kenddvel vagy filtisztité palcikavall
Behelyezés elétt tisztitsa meg az elem / akku-
muldtor és az elemrekesz érintkez8it egy szdraz,
szdszmentes kendével vagy fiiltisztité pélcikdvall
A lemer(lt elemeket/akkukat haladéktalanul
tévolitsa el a készilékbél.

Uzembe helyezés

Az elsd haszndlat eldtt tavolitsa el a csomago-
|6anyagokat.

A LED szalagot nem szabad az elektromos
hélézathoz csatlakoztatni, amig az a csoma-
golésban van.

Tudnivalé: Ugyelien arra, hogy a szerelési
felilet kozvetlen kézelében legyen aljzat.

Tudnivalé: Elsé haszndlat el8tt hizza ki a
szigetelScsikot [9] az elemrekeszbs! [8].

Ha a tévirdnyité | 4 | hatétdvolsaga csdkken,
akkor elemet |10] kell cserélnie. Ehhez hizza ki
az elemrekeszt a téviranyitsbél [4]. Vegye ki a
lemeriilt elemet [10] és helyezzen be egy djat.
Tudnivalé: A helyes polaritas a tdviranyité
hétoldalan van feltiintetve.

Tolja vissza az elemrekeszt a taviranyitéba
(lasd A1 dbral).

Lehetésége van a LED-es vildgité szalag megrévidi-
tésére.
ARAMUTES ALTALI
ELETVESZELY!
A LED szalagon | 3 | végrehajtandé mindenféle
munkavégzés elét valassza le azt az dramhdlézatrdl.
Ehhez hizza ki a hélézati adaptert[2] az aljzatbsl.
Vdlassza meg a LED-es vilagité szalag kivant
hosszat.
Tudnivalé: Ugyelien arra, hogy a LED szala-
got megfeleld helyen réviditse meg. A csatlako-
zbhely mindig a pélus kézepén taldlhaté és egy
fekete vonallal van megjelélve (+ 12V, Blue,
Red, Green) (ldsd B. dbral).
A LED szalagot | 3 | egy olléval réviditse meg.
Ugyelien arra, hogy haszndlat elétt a LED sza-
lag | 3 | szabad végét ragassza le a ragaszté-

szalaggal 13| (I6sd 1-4 &brak).

1. [13 2.

d
0000
i
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LED szalag felszerelése/Karbantartds és tisztitds

® LED szalag felszerelése

Tudnivalé: Ugyelien arra, hogy a szerelési felilet
tiszta, zsirmentes és szdraz legyen. Ellenkez8 eset-
ben befolydsolhatia a ragasztészalag tapaddsat.
Tudnivalé: Ugyelien arra, hogy a szerelési felilet
kézvetlen kézelében legyen aljzat.
Csatlakoztassa a hélézati csatlakozékabelt
a vev8egységhez | 5 | a hélézati csatlakozé
dugé [7] és a kapcsolshively [6] segitségével,
ha ezek még nincsenek el8re sszeszerelve.
Vdlasszon ki egy alkalmas szerelési feliiletet.
Tavolitsa el a védsféliat [11] a LED szalag
hatoldalérél és a vevdegységrél (lasd B. &bra).
Ragassza fel a ragasztészalaggal a LED szala-
got| 3| és a veSegységet a szerelési feliletre
és nyomija rd erdsen.
Tévolitsa el a védsfsliat [11] (lasd D. ébra) a
kébeltarts [12] hétoldalarsl.
Ragassza a kdbeltartét [12] a kivant helyre.
Dugja be a hélézati adaptert| 2 | az aljzatba.

A ldmpa most izemkész.

Nyomija meg a taviranyité | 4 | ON gombijét a LED
szalag | 3 | bekapcsolésdhoz. A LED szalag
lekapcsolasdhoz nyomja meg a tdvirdnyité
OFF gombjét.

Tudnivalé: A tdvirdnyité | 4 | OFF gombja
csupdn a LED szalag | 3 | révidtavi kikapesold-
séra alkalmas. A LED szalag | 3 | hosszabb
idejG kikapcsolasahoz hizza ki a halézati
adaptert| 2 | az aljzatbél.

Tudnivalé: A téviranyité | 4 | adéja az elemrekesz-
szel | 8 | szemkdzti oldalon taldlhats.

Ugyelien rd, hogy a killdé és a fogadé kézétt ne
legyen semmilyen akaddly.

A tdvirdnyité hatétévolséga kb. 5m (lésd C. &bra)

A kévetkezd funkcidk dllnak a rendelke-
zésére:

: fényer8sség ndvelése (réviden nyomja meg a
gombot)/ gyorsasdg szinvaltaskori névelése
(tartsa lenyomva a gombot)

fényer8sség csokkentése (réviden nyomja
meg a gombot)/ gyorsasdg szinvaltéskori
csokkentése (tartsa lenyomva a gombot)
LED szalag bekapcsoldsa

LED szalag kikapcsoldsa

vords fény/kilénbéz8 vérds arnyalatok
bedllitdsa

z8ld fény/kiilénbsz8 z8ld arnyalatok
bedllitasa

OB OBNONONO

kék fény/kildnbdz8 kék drnyalatok
bedllitasa

fehér fény bedllitasa
szinvéltds (3 szin)
folyamatos szinvéltds (3 szin)
folyamatos szinvéltds (7 szin)

szinvéltds (7 szin)

POOOGE

® Karbantartas és tisztitas

T4l 33] ARAMUTES ALTALI

ELETVESZELY!

A LED szalagon | 3 | végrehajtandé mindenféle

munkavégzés elétt valassza le azt az dramhdlézatrdl.

Ehhez hizza ki a hélézati adaptert[2] az aljzatbsl.
Ne haszndljon oldészert, benzint vagy hason-

|6kat. Mds esetben a lampa megrongdlédhat.
A LED szalag | 3 |tisztitdsdhoz csak szdraz és
szdszmentes kenddt haszndljon.
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Mentesités/Garancia és szerviz

® Mentesités

A csomagolés kérnyezetbarét anyagokbdl készilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le
artalmatlanités céligbdl.

A hulladék elkislsnitéséhez vegye figye-
lembe a csomagoléanyagon taldlhaté
jelzéseket. Ezek roviditéseket (a) és szé-
mokat (b) tartalmaznak a kévetkez$ je-
lentéssel: 1-7: mGanyagok/20-22:
papir és karton/80-98: kétéanyagok.

N
A

A kérnyezete érdekében, ne dobja a
kiszolgdlt terméket a haztartdsi sze-
métbe, hanem adja le szakszer{ &rtal-
matlanitésra. A gy(ijtéhelyekrdl és azok
nyitvatartdsi idejéré| az illetékes dnkor-
mdnyzatndl tdjékozédhat.

i

A hibds vagy elhaszndlt elemeket/akkukat a
2006/66/EK irényelv és médositdsai értelmében
Ojra kell hasznositani. Szolgdltassa vissza az ele-
meket/akkukat és/vagy a terméket az ajdnlott
gy(itédllomdsokon keresztil.

hi¢

Az elemeket/akkukat nem szabad a hdziszemétbe
dobni. Mérgez8 hatdsi nehézfémeket tartalmazhat-

Kérnyezeti karok az elemek/
akkuk hibas megsemmisitése
kovetkeztében!

nak és ezért killdnleges kezelést igényl hulladéknak
szémitanak. A nehézfémek vegyijelei a kévetkez8k:
Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = élom. Ezért

az elhaszndlt elemeket/akkukat egy kézésségi
gy(itshelyen adja le.

® Garancia és szerviz

Erre az eszkézre On a vdsdrlds idépontjaté| szami-
tott 36 havi garancidban részesil. Az eszkézt gon-
dosan gydrtottdk és alapos mindségi vizsgdlatnak

vetették ald. A garancidlis idé alatt minden anyag-
és gydrtési hibat dijmentesen elhéritunk. Ha a
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garanciaidd alatt mégis hidnyossagokat fedez fel,
kérijik, kildje az eszkdzt a megadott szerviz cimre
a kdvetkez& modellszam feltiintetésével: 14164900L.
A garancidbdl kizértak azok a karosoddsok, ame-
lyeket szakszeritlen kezelés, a hasznélati Gtmutatd
figyelmen kivill hagydsa, vagy nem feljogositoft
személyek beavatkozdsa okozott, valamint a
fogydeszkszok (mint pl. az izzék).

A garancidlis teljesités a garanciaidét nem hosz-
szabbitja meg és nem Ujitja meg.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede
NEMETORSZAG

Tel.  +49 29 61/97 12-800
Fax:  +49 29 61/97 12-199
E-mail:
www.briloner.com

kundenservice@briloner.com

|1AN 428265_2301 |

Kérjik, kérdések esetén mindig tartsa kéznél a
pénztdrblokkot és a cikkszdmot (AN 428265_2301)

a vasarldas tényének igazoldsdra.

Ez a termék megfelel az érvényes eurépai és nem-
zeti irdnyelvek kévetelményeinek. A megfelel8ség
bizonyitott. Az erre vonatkozé nyilatkozatok és
iratok letétben, a gyarténdl talalhatdk.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede
NEMETORSZAG



Jotdllasi tajékoztatd

HD

JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése:

Gydrtdsi szédm: 428265_2301

A termék tipusa: 14164900L

A gydrté cégneve, cime, e-mail cime:
Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMETORSZAG

E-mail: kundenservice@briloner.com

Szerviz neve, cime, telefonszdma:
Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede
NEMETORSZAG

Tel.: +49 29 61/97 12-800

Az importélé/forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl érok 6.

1.

4.

A jotdllési idé a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. izletében tértént vésdr-
l&s napjatdl szamitott 1 év, amely jogveszts. A j6tallasi idé a fogyaszté részére tériénd dtaddssal, vagy
ha az izembe helyezést a forgalmazd, vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval
kezdddik.

A jotallasi igény a jotdllési jeggyel és/vagy a vasdrlést igazold blokkal érvényesithetd. A j6téllési jegy
szabdlytalan kidllitésa, vagy dtaddsénak elmaraddsa nem érinti a j6tallési kdtelezettség-vallalds érvé-
nyességét. Kérjik, hogy a vasarlds tényének és idépontjanak bizonyitésdra 8rizze meg a pénztéri fize-
tésnél kapott j6tallési jegyetés a vasarlast igazold blokkot.

A vésérléstdl szémitott hdrom munkanapon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes
a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszeri haszndlatot akaddlyozza. A jétdlldsi jogokat
a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétéllasi tajékoztats-
ban feltintetett szervizekben. (A magyar Polgdri Térvénykényv alapjén fogyaszténak minésiil a szakmdija,
8ndllé foglalkozdsa vagy iizleti tevékenysége korén kivill eljard természetes személy.)

A j6tdllés ideje alatt a fogyasztd hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitasat, kicserélését, vagy ha
a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazénak ardnytalan tébbletksltséggel jarna,
illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseréléshez fGz8d8 érdeke alapos ok miatt megszint, drleszdllitast
kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstd| és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 6j
alkatrész keriilhet beépitésre.

A fogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehets legrévidebb idén belil kételes a hibat bejelenteni és a
terméket a j6tdllasi jogok érvényesitése céliabdl dtadni. A hiba felfedezésétél szamitott két hénapon
beliil bejelentett j6tallasi igényt id8ben kdzslinek kell tekinteni. A kézlés elmaradésdabdl eredsd karért
a fogyaszté felel8s. A jotéllési igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjanak
kicserélése esetén a csere napjdn Gjraindul.
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Jotéllasi téjékoztatd

5. Ardgzitett bekdtésy, illetve a 10kg-ndl silyosabb, vagy témegkézlekedési eszkézén nem szdllithatd
terméket az Gizemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds a helyszinen nem vé-
gezhetd el, a termék ki- s visszaszerelésérd|, valamint sz&llitésarél a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A jotdllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer haszndlatbdl, atalakitds-bdl, helytelen tarolds-
bél, vagy a haszndlati utasitéstd| eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vésarlést kévetd behatasbél fakad,
vagy elemi kér okozta, és azt a for-galmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A j6téllds nem vonatkozik a
mozgd kopé alkat-részek (vilagitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( elhasznalédéséra. A
szerviz és a forgalmazé a kijavitds soran nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek
dltal tarolt adatokért vagy bedllitasokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févdrosi) kereskedelmi és iparkamardk mellett miksdé
bekéltets testiilet eljarasdt is kezdeményezheti.

A j6téllas a fogyaszté trvénybdl eredd szavatossagi jogait és azok érvényesithetéségét nem érinti.

Kijavitést ellenérz8 szelvény:

A jotéllasi igény bejelentésének iddpontia: A hiba oka:
Javitasra atvétel idépontia: A hiba javitésdnak médja:

A fogyaszté részére térténd visszaadds id8pontja:

A szerviz bélyegzdie, kelt és alairds:

Kicserélést ellendrz8 szelvény:

A j6tdllasi igény bejelentésének iddpontja:

Kicserélés idépontija:

A cserélé bolt bélyegzdie, kelt és aldirds:
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Legenda uporabljenih piktogramov

Legenda uporabljenih piktogramov

Svetilka ni primerna za uporabo z
zunaniimi stikali za zatemnjevanje
in elektronskimi stikali.

@ Preberite navodilo za uporabo!

ﬁ Svetilka je primerna izklju&no za uporabo

- 4 ) . t eksplozije!
v notraniih, suhih in zaprtih prostorih. Nevarnost eksplozije

Nosite zascitne rokavicel!

svetilke ne uporabljajte za osvetljevanje

@ Pri tem izdelku gre za okrasno lué. Te

prostora ali kot noéno lugko. .
Tako ravnate pravilno

Varnostni transformator, odporen
na kratek stik

A Amper

'I'c. Merilna to¢ka temperature ohigja Neodvisna obratovalna naprava

™S | Izmenicna napetost
A.C. a.c. | (vrsta toka in napetosti)

Aeifalc)- 1

Polarnost omreznega prikljucka

S —— Enosmerna napetost

Hz Hertz (omrezna frekvenca)

d.c. DC (vrsta toka in napetosti)
w Vat (delovna mog) é,?) )5i Emb0|a'zo in napravo Sdsfronne
<~ == | na okolju primeren nadin!

najvisja izmerjena/

Svetilka ima vrsto zaiéite »IP20« in je ta kolizka '
okoliska temperatura

IP20 predvidena izkljuéno za uporabo v not-

ranjih prostorih zasebnih hi3. Brez za3-

ite proti vdoru vode. fc Referenéna temperatura na ohisju
Upostevaite opozorila in varnostne Q Opozorilo!
napotkel! Nevarnost elektriénega udara

Baterije shranite zunaj dosega ofrok!

Smrtna nevarnost in nevarnost nesre¢ za @
malcke in otroke

Skoda na okolju zaradi napaénega odstro- SELV

) . - b - Zas&itna nizka napetost
njevanja baterij / akumulatorskih baterij! P

L4/ EmbalaZa je narejena iz 100-0d-

Hranite zunaj dosega otrok! L .
stotno recikliranega papirja.

[ kg
Q!

Zascitni razred I

Ol @) 4 =P

>

Valovita lepenka

T
p3
o

Druge umetne mase, kot so polikarbonat
(PC), poliamid (PA), akril nitril butadien
stirol (ABS), polimetil metakrilat (PMMA),
polilaktid (PLA) itn.

I

Polietilen (majhna gostota)

4})

,_
o
T
m
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Legenda uporabljenih piktogramov/Uvod

Legenda uporabljenih piktogramov

Svetilko uporabljajte samo s
priloZenim omreZnim napajalnikom

,LZ-GP2401000EUDS".

DK

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

Polietilentereftalat

N\,
&

N\
&)

PAP

Papir

\'"

Volt

LED-trak 10 m

® Uvod

Prosimo vas, da natanéno in v celoti pre-

berete navodila za uporabo izdelka. Ta

navodila so sestavni del izdelka in vse-
bujejo pomembne napotke za njegovo uporabo in
ravnanje z njim. Vedno upostevaite vse varnostne
napotke. Pred zacetkom uporabe se preprigajte, ali
je omreZna napetost ustrezna in ali so vsi deli pra-
vilno montirani. Ce imate kakrna koli vpraganja ali
niste prepri¢ani glede ravnanja z napravo, stopite
v stik s svojim trgovcem ali s sluzbo za pomo¢ upo-
rabnikom. Navodila skrbno shranite in jih vedno iz-
roite morebitni tretji osebi skupaj z izdelkom.

Svetilka je primerna izkljuéno za uporabo
ﬁ v notraniih, suhih in zaprtih prostorih.

Naprava je predvidena samo za uporabo
v zasebnih gospodinjstvih in ne za poslovno uporabo.
Kakr$na koli drugagna uporaba od zgoraj opisane
ali spreminjanie izdelka ni dovoljeno in povzroéi
poskodbe. Vse to lahko privede do nevarnosti, kot
ie npr. kratek stik, poZar, udar elektriénega toka itd.
Ta izdelek je predviden za obi¢ajno obratovanie.
Pri tem izdelku gre za okrasno lu¢. Te
@ svetilke ne uporabljajte za osvetljevanje
prostora ali kot noéno lugko.

Ko napravo vzamete iz embalaze, nemudoma
preverite, ali ste prejeli vse sestavne dele in ali
so vsi deli neposkodovani.

1 trak LED (10m), model 14164900L

1 omrezni napajalnik (vklj. z omreznim kablom)
1 daljinski upravljalnik z baterijo (litijevo)

1 drzalo za kabel

1 lepilni trak

1 navodilo za uporabo

Omrezni prikljugni kabel
Omrezni adapter
Trak LED

Daljinski upravljalnik
Sprejemna enota
Vtiénica

Viié

Predaléek za baterije
Izolacijski trak
Baterija

Zaigitna folija
Drzalo za kabel
Lepilni trak

BIRIElsle]=]N]o ]~ «]~]=]

Svetilka:
St. modela: 14164900L
Obratovalna napetost: 230-240V~ 50Hz
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Uvod/Varnost

Nazivna mo¢ maks.:  maks. 22W Q Prepredite smrino nevarnost
Zascitni razred: I1/19] zaradi udara elektriénega toka
Vrsta zaidite: P20

Pred vsako uporabo preverite trak LED, ali kaze

Omrezni vtié: znake morebitnih poskodb. Traku LED nikoli ne

St. modela: LZ-GP2401000EUDS uporabljajte, &e ste odkrili kakrine koli poskodbe.
Obratovalna napetost: 200-240V~, 50/60Hz, (OPOZORILO!|
0,35A Poskodovani omrezni prikljuéni kabel predstavlja
Zas¢itni razred: I1/[0] smrino nevarnost zaradi elekfriénega udara. V
Vrsta zaiite: IP20 primeru poskodb, popravil ali drugih tezav se
Izhodna mo¢: 24V==, 1A; 24W obrnite na servisno sluzbo ali strokovnjaka s
podrogja elektrike. OmreZnega prikljuénega
Daljinski kabla te naprave ni mogo&e zamenjati. V pri-
upravljalnik: meru poskodovane napeljave morate napravo
Baterija: 1 x CR2025 zavredi. Naprava ne vsebuje delov, ki bi jih
uporabnik lahko vzdrzeval.
Pred uporabo se preprigajte, ali je omrezna
® Varnost napetost enaka doloceni obratovalni napetosti
izdelka (glejte ,Tehni¢ni podatki”).
Obvezno prepretite, da bi napeljave pod omre-
A Zno napetostjo in kontakti prisli v stik z vodo ali

drugimi teko&inami.

Elektri¢nih naprav nikoli ne odpiraite in v njih
ne vtikajte nobenih predmetov. Tovrstni posegi
predstavljajo smrtno nevarnost zaradi udara
elektri¢nega toka.

Traku LED ne uporabljaijte, &e je prekrit s pred-

Pri $kodi, ki bi nastala zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo, pravica do garancije preneha
veljatil Za posledi¢no 3kodo ne prevzemamo odgo-
vornostil Za materialno $kodo ali za poskodbe oseb,
ki bi jih povzrogila nepravilna uporaba ali neupo-

$tevanje varnostnih napotkov, ne prevzemamo
odgovornostil

NEVARNOST IN NEVARNOST

i N 1LY ZeIQTeY] SMRTNA

NESREC ZA MALCKE IN
OTROKE!

Otrok nikoli ne puséaijte brez nadzora skupaj z

embalaznim materialom. Obstaja nevarnost
zadusitve z embalaznim materialom. Otroci
pogosto podcenijujejo nevarnosti. Otrokom

nikoli ne dovolite zadrzevanja v blizini izdelka.
To napravo lahko uporabljajo otroci od 8. leta
naprej ter osebe z zmanjanimi fiziénimi, &utilnimi
ali duevnimi sposobnostmi ali osebe s pomanj-
kanjem izkusenj ali znanja, &e so pod nadzorom
ali &e so bili pouceni o varni uporabi naprave

in razumejo nevarnosti, do katerih lahko pride

med uporabo. Ofroci se ne smejo igrati z na-
pravo. Otroci ne smejo brez nadzora izvajati
&is€enja in vzdrzevania.
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meti ali vstavljen v povrsino.

Svetilke ne montirajte na vlazne ali prevodne
podlage.

Tega traku LED ne smete elektri¢no zvezati z
drugim trakom LED.

Ne pritrjujte z ostrimi sponkami ali Zeblji.

Pred montaZo, demontaZo ali &id&enjem vedno
najprej izvlecite omrezni vti¢ iz vtiénice.
Izogibaijte se Eezmernemu prepogibaniju trku
LED.

Omreznega vti¢a ali traku LED se nikoli ne doti-
kajte z mokrimi rokami.

Uporabljaijte izkljuéno prilozene dele, v naspro-
tnem primeru prenehaijo veljati vsakrine pravice
do uveljavljanja jamstva.

Zunanije gibke napeliave te svetilke ni mogoce
zamenijati; &e je napeljava poskodovana, je
treba svefilko zavredi.

Vir svetlobe te svetilke ni zamenljiv; ob koncu
Zivljenjske dobe vira svetlobe je treba zamenjati
celotno svetilko.



Traku LED ni dovoljeno povezati v elektri¢no
omrezje, dokler je v embalazi. Izdelek povsem
razstavite, preden ga prikljugite na elektri¢no
omrezZje.

Pri nekaterih osebah lahko pride do epilepti¢nih
napadov ali motenj zavesti, &e so izpostavljene
dolocenim bliskovkam ali svetlobnim ucinkom.
V primeru epileptiénih simptomov takoj poiiéite
zdravnisko pomog.

c Preprecite nevarnost pozara in
poskodb

Ta izdelek ne vsebuije delov, ki bi jih uporabnik
lahko vzdrzeval.
Svetilka ni primerna za uporabo z
@ zunaniimi stikali za zatemnjevanie in
elektronskimi stikali.
Med delovanjem ne glejte v lu¢ko LED s kratke
razdalje.
Lueke LED ne opazujte z opti¢nim instrumentom
(npr. s povecevalnim steklom).
Da bi prepreili nevarnost zadusitve, je treba
gibljive kable, priklju¢ene na to svetilko, na do-
segu roke ucinkovito pritrditi na steno.

@ Tako ravnate pravilno

Trak LED montiraijte tako, da je zas&iten pred
vlago, umazanijo in premoénim segrevanjem.
Ves &as bodite pozornil Vedno pazite, kaj poé-
nete, in vselej ravnaijte razumno. Traku LED v
nobenem primeru ne uporabljajte, &e niste
zbrani ali se ne po&utite dobro.

Pred uporabo preberite in se dobro seznanite
z vsemi navodili in slikami v teh navodilih ter
tudi s samim trakom LED.

Ce zelite trak LED povsem odklopiti z vira
napajanja, morate izvle&i omrezni adapter iz
vticnice.

Varnost

A

BATERIJE SHRANITE ZUNAJ
@ DOSEGA OTROK!

Zavzitje lahko povzroéi kemigne opekline,
perforacijo mehkega tkiva in smrt. Hude ope-
kline lahko nastanejo v roku 2 ur po zauzitju.
Takoj poiicite zdravnisko pomog.

SMRTNA NEVARNOST!
Baterije/akumulatorje shranjujte zunaj dosega
otrok. V primeru zauZitia nemudoma poiicite
zdravnisko pomog!

E NEVARNOST EKSPLOZIJE!

Baterij, ki niso predvidene za polnjenie, nikoli
znova ne polnite. Ne povzrogite kratkega stika
baterij/akumulatorjev in/ali jih odpiraite. Posle-
dice so lahko pregretie in nevarnost pozara,
lahko jih tudi raznese.

Baterij/akumulatorjev nikoli ne mecite v ogenj
ali vodo.

Baterij/akumulatorjev ne izpostavljajte mehan-
skim obremenitvam.

Tveganije iztekanja baterij/akumulatorjiev

Izogibaijte se izrednim pogojem in temperaturam,
ki bi lahko vplivale na baterije/akumulatorie,
npr. na radiatorju/neposredni soné&ni svetlobi.
Ce baterije/akumulatorii izte&ejo, prepredite
stik kemikalij s koZo, z o&mi in s sluznicami! Pri-
zadeta mesta takoj sperite s &isto vodo in takoj
poidéite zdravnitko pomoé!

@ NOSITE ZASCITNE ROKAVICE!
\

I

)

\a®

Q
Iztekle ali poskodovane baterije/akumulatorii
lahko ob stiku s koZo povzrodijo razjede.

V tak$nem primeru nosite primerne zai¢itne
rokavice.

V primeru iztekanja baterij/akumulatorjev le-te
takoj odstranite iz izdelka, da prepregite po-

skodbe.
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Uporabljajte samo baterije/akumulatorie
enakega tipa. Ne meiaijte starih baterij/
akumulatorjev z novimi!

Baterije/akumulatorje odstranite, kadar izdelka
dlie Easa ne uporabljate.

Tveganje poskodb izdelka

Uporabljaijte izkljuéno navedeni tip baterije/
akumulatorja!

Baterije/akumulatorie vstavite v izdelek skladno
z oznakama polarnosti (+) in (-) na bateriji/
akumulatorju in izdelku.

Pred vstavljanjem ogistite kontakte baterije/
akumulatorja in v predaleku za baterije s suho
krpo, ki ne puséa vlaken ali z vatirano pal&ko!
Pred vstavljanjem ogistite kontakte baterije /
akumulatorja in v predal&ku za baterije s suho
krpo, ki ne puséa vlaken ali z vatirano palko!
Iztrodene baterije/akumulatorje nemudoma
odstranite iz izdelka.

Zadetek uporabe

Pred prvo uporabo odstranite vse embalazne
materiale.

Traku LED ni dovoljeno povezati v napajalno
omrezje, dokler je v embalazi.

Napotek: Poskrbite, da bo v neposredni
bliZini montazne plo3&e vtiénica.

Napotek: Pred prvo uporabo izvlecite izolimi
trak [9] iz predaleka za baterije [8],

Ko doseg daljinskega upravljalnika | 4 | popusti,
je freba zameniati baterijo [10] Za fo izvlecite
predaléek za baterije iz daljinskega upravljal-
nika . Odstranite baterijo [10] in vstavite novo.
Napotek: Pravilna polarnost je prikazana na
hrbtni strani daljinskega upravljalnika [4]
Vstavite predaléek za baterije nazaj v daljinski

upravljalnik [ 4] (glejte sliko A1).
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Varnost/Zaéetek uporabe/Nameséanie traku LED

Trak LED lahko po Zelji skrajsate.

SMRTNA NEVARNOST
ZARADI ELEKTRICNEGA UDARA!

Pred kakr3nim koli delom na traku LED [3]tega
locite z elektri¢nega omrezja. V ta namen omrezni
adapter | 2 | izvlecite iz vti¢nice.

Izberite Zeleno dolZino traku LED.

Napotek: Pazite, da boste trak LED skrajiali
na pravem mestu. Mesto prereza je neposredno
na sredini med pozitivnim in negativnim polom
in je ozna&eno s &mno &rto/3karjami (+12 'V,
Blue, Red, Green) (gleite sliko B).

Trak LED | 3 | skrajaite s $karjami.

Poskrbite, da boste pred uporabo zalepili odprti
konec traku LED | 3 | z lepilnim trakom
(glejte slike 1-4).

Namescanje traku LED

Napotek: Poskrbite, da bo kraj montaze &ist, suh
in brez masti. Drugage je lahko lepljivost obojestran-
skega lepilnega traku omejena.

Napotek: Poskrbite, da bo v neposredni blizini
montazne plo3&e vtiénica.

Povezite omrezni prikljuéni kabel [ 1] s sprejemno
enoto | 5 | s pomocjo vtica | 7 | in vticnice @ ce
$e nista namescena.

Izberite primerno povrino za namestitev.
Odstranite zai¢itno folijo [11] s hrbtne strani
traku LED | 3 | in sprejemne enote (glejte sliko B).
Prilepite trak LED |3 | in sprejemno enoto z le-
pilnim trakom na montazno povrdino in ga
trdno pritisnite.

Odstranite zaicitno folijo |11] (glejte sliko D) s
hrbtne strani drzala za kabel [12].

Nalepite drzalo za kabel [12| na Zeleno mesto.
Vstavite omrezni adapter | 2 | v vtiénico.

Vaia svetilka je zdaj pripravljena za uporabo.



Nameséanie traku LED/VzdrZevanie in &i¥¢enje/Odstranjevanje

Pritisnite fipko ON na daljinskem upravljalniku
da vklopite trak LED [3]. Prifisnite tipko OFF na da-
ljinskem upravijalniku [ 4], da izklopite trak LED[3 ]
Napotek: Tipka OFF na daljinskem upravljal-
niku | 4 | je primerna le za kratkoroéni izklop
traku LED [3]. Izvlecite omrezni adapter [2] iz
vtiénice, ¢e Zelite trak LED | 3 | trajno izkljuiti.

Napotek: Oddajnik daljinskega upravljalnika
se nahaja na nasproti lezedi strani predalcka za
baterije [8].

Poskrbite, da se med oddajnikom in sprejemnikom
ne nahaja nobena ovira.

Doseg daljinskega upravljalnika znasa pribl. 5m

(gleijte sliko C).

Na voljo so naslednje funkcije:
: Povecanie jakosti svetlobe (na kratko
pritisnite tipko)/povecanie hitrosti
spreminjanja barv (tipko drZite pritisnjeno)

Zmanijanie jakosti svetlobe (na kratko
pritisnite tipko)/zmanij3anije hitrosti
spreminjanija barv (tipko drZite pritisnjeno)
vklop traku LED

izklop traku LED

nastavitev rdece svetlobe/razli¢nih
odtenkov rdece

nastavitev zelene svetlobe/razli¢nih
odtenkov zelene

OB OBNONONO

nastavitev modre svetlobe/razli¢nih
odtenkov modre

®

nastavitev bele svetlobe

(o)
().
(o)
o)

menjava barv (3 barve)
tekoga menjava barv (3 barve)
teko&a menjava barv (7 barv)

menjava barv (7 barv)

® Vzdrievanije in ¢is¢enje

SMRTNA NEVARNOST
ZARADI ELEKTRICNEGA UDARA!
Pred kakr3nim koli delom na traku LED [3] tega locite
z elektriénega omreZja. V ta namen omrezni adap-
ter | 2 | izvlecite iz vtiénice.
Ne uporabljaijte topil, bencina itn. Svetilka bi
se pri tem lahko poskodovala.
Za &i&enie traku LED | 3 | uporabljajte samo
suho krpo, ki ne pu3éa vlaken.

® Odstranjevanje

EmbalaZa je narejena iz okolju primernih materia-
lov, ki jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih
zbiralid&ih odpadkov.

Upostevaijte oznake embalaznih materi-
alov za logevanje odpadkov, ki so ozna-
cene s kraticami (a) in stevilkami (b) z
naslednjim pomenom: 1-7: umetne
mase/20-22: papir in karton/80-98:

vezni materiali.

/A"
&y

Ko je vas izdelek dotrajan, ga zaradi
varovanija okolja ne odvrzite med go-
spodinjske odpadke, temveé ga oddaite
na ustreznem zbirali€u tovrstih odpad-
kov. O zbirnih mestih in njihovih delov-
nih &asih se lahko pozanimate pri svoji
pristojni ob&inski upravi.

X

Pokvarijene ali iztro3ene baterije/akumulatorie je
treba reciklirati v skladu z Direktivo 2006,/66/ES
in njenimi spremembami. Baterije/akumulatorje in/
ali izdelek vrnite na ponujenih zbirnih mestih.
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Odstranjevanje/Garancija in servis

5§

Baterij/akumulatorjev ni dovolieno odstraniti skupaj
z gospodinjskimi odpadki. Vsebujejo lahko strupene
tezke kovine in so podvrzene dolo¢bam za ravnanje

Skoda na okolju zaradi napaé-
nega odstranjevanija baterij/
akumulatorjev!

z nevarnimi odpadki. Kemiéni simboli tezkih kovin
so nasledniji: Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb =
svinec. Zato iztroSene baterije/akumulatorje oddaite
na komunalnem zbirnem mestu.

® Garancija in servis

Za to napravo dobite 36 mesecev garancije od
datuma nakupa. Naprava je bila skrbno izdelanq,
njena kakovost pa je bila natanéno preverjena. V
&asu garancije brezplagno popravimo vse napake
v materialu ali izdelavi. Ce bi se v &asu garancije
kljub temu pojavile pomanikljivosti, napravo poljite
na navedeni naslov servisa z navedbo naslednje
Stevilke izdelka: 14164900L.

Iz garancije je izkljuéena $koda, ki je posledica
neustrezne uporabe, neupostevanja navodila za
uporabo ali posegov v napravo s strani nepooble-
§¢enih oseb, ter deli, ki se hitro obrabijo (npr. sijalke).
V primeru uveljavljanja garancije se &as garancije
niti ne podalja niti ne obnovi.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMCUA

Tel..  +492961/97 12-800
Faks: +49 29 61/97 12-199
E-posta: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com
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|1AN 428265_2301 |

Prosimo, da za vsa vpradanja pripravite raun in
3tevilko izdelka (IAN 428265_2301) kot dokazilo
o nakupu.

Ta izdelek izpolnjuje zahteve veljavnih evropskih in
nacionalnih direktiv. Skladnost je bila dokazana.
Ustrezne izjave in dokumenti so shranjeni pri proi-
zvajalcu.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMCIJA
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Poobla3&eni serviser:

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14,

59872 Meschede

NEMCIJA

Garancijski list

Servisna telefonska stevilka: 00386 (0)80080917

Garancijski list

S tem garancijskim listom Briloner Leuchten GmbH & Co. 7.
KG, Am Steinbach 14, 59872 Meschede jaméimo, da

bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo g
ob izpolnjenih spodaj navedenih pogoijih odpravili
morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek
zameniali ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 od datuma izrocitve
blaga. Datum izrogitve blaga je razviden iz raguna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti,
navedenih v garancijskem listu ali oglasevalskem
sporocilu, lahko potrosnik najprej zahteva odpravo
napak. O napaki mora potrosnik obvestiti proizvajalca
ali poobla3éeni servis (kontakina 3tevilka in elektronski

naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak. ~ 11.

Kupec je dolzan ob uveljavljanju zahtevka predloziti
garancijski list in raun, kot potrdilo in dokazilo o

nakupu ter dnevu izrogitve blaga. Svetujemo vam, da 12.

pred tem natanéno preberete navodila o sestavi in
uporabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je
proizvajalec ali pooblaséeni servis prejel zahtevo za
odpravo napake. Ce napake v tem roku niso

odpravliene, mora proizvajalec potrodniku brezplagno 13-

zamenijati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom.
Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost blaga,

narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben 14
za dokonéanje popravila ali zamenjave podaljsa za 15.

najkraisi &as, ki je potreben za dokonéanje popravila,
vendar najve¢ za 15 dni. O $tevilu dni podaljanega

roka in razlogih za podaljsanje mora biti potronik 16.

obvescen pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo
napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljsanja v roku 45
dni blago ni popravljeno ali blago ni zamenjano z
novim, lahko potro$nik od proizvajalca zahteva vragilo
celotne kupnine ali zahteva sorazmerno zniZzanje
kupnine. Sorazmerno zniZanje kupnine je sorazmerno
zmanjSanju vrednosti blaga, ki ga je potro3nik prejel, v
primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, &e bi bilo
skladno.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda 23

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave
blaga, lahko potrodnik ob predloZitvi blaga od

proizvajalca takoj zahteva vradilo plaganega zneska.
Proizvajalec oziroma poobla$&eni servis lahko potrogniku
za &as popravila blaga, za katero je bila izdana

obvezna garancija, zagotovi brezplagno uporabo
podobnega blaga. Ce proizvajalec potrozniku ne

zagotovi nadomestnega blaga v za&asno uporabo, ima
potro$nik pravico uveljavljati $kodo, ki jo je utrpel, ker blaga
ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvriitve.

Strodke za material, nadomestne dele, delo, prenos in
prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela

blaga z novim se potrosniku izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlia nepoobla3éeni servis ali
nepooblaiéena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov
iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti
lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaleve
oziroma prodajaleve sfere. Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli
spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje
blaga, nadomestne dele in priklopne aparate vsaij tri leta po
poteku garancijskega roka.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garanciie.
Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki
identificirajo blago za katerega velja garancija se nahajajo
na dveh logenih dokumentih (garancijski list, ragun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakonske pravice
potro3nika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti
blaga brezplaéno uveljavlja jaméevalne zahtevke. Ta
garancija prav tako ne izkjuuje pravic potro$nika, ki
izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.
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Legenda pouzitych piktogrami

Legenda pouzitych piktogramd

Toto svitidlo neni vhodné k pouZiti s

il

Prectéte si ndvod k obsluze!

externimi stmivadi a elektronickymi
spinaci.

5

Toto svitidlo je uréené vyhradné pro
provoz v interiérech, v suchych a
uzavfenych mistnostech.

Nebezpedi vybuchul

@

U tohoto vyrobku se jednd o svételnou
dekoraci. NepouZivejte toto svitidlo k

osvétleni mistnosti nebo jako no&ni svétlo.

Noste ochranné rukavice!

Tak postupuijete spravné

A

Ampéry

Pred zkratem chranény
bezpeénostni transformdator

tce

Mé&fici bod teploty télesa

Nezdvisly provozni vyrobek

A.C. a.c.

Sttidavé napéti (druh proudu a napéti)

Polarita pFipojky na sif
elektrického proudu

Hertz (kmito&et)

Stejnosmérné napéti
(druh proudu a napéti)

Watt (&inny vykon)

Obal i vyrobek odstrafiujte do
odpadu ekologicky!

IP20

Svitidlo md kryti ,IP20" a je uréeno
vyhradné pro vnitfni pouZiti v domdc-
nostech. Vyrobek neni chrénén proti
vniknuti vody.

Dbejte na vystrahy a fidte se
bezpe&nostnimi pokyny!

Nejvys3i jmenovitd teplota /
teplota okolniho prostiedi

Referenéni teplota na t&lese

Vystraha! Nebezpedi zasahu
elektrickym proudem

Nebezpedi ohroZeni Zivota a zranéni
malych i vétsich déti

Baterie uchovdvejte mimo
dosah détil

Ekologické $kody v disledku chybné
likvidace baterii/akumulatord!

Bezpe&né nizké napéti

Uchovdvat mimo dosah détil

Obal je vyroben ze 100%
recyklovatelného papiru.

ENC = I

Trida ochrany I

Vinitd lepenka
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Legenda pouzitych piktogramd,/Uvod

Legenda pouzitych piktogramd

N Jiné plasty, jako je polykarbondt (PC), N

o polyamid (PA), akryl nitril butadien styrol | 44 "

LO‘) (ABS), polymetylmetakrylat (PMMA), %F‘,E) Polyetylen (nizkd hustota)
polylaktid (PLA) aij.
Svitidlo |ze provozovat jen s dodanym Bezoenostni Uoozormani

DK zésirckovym sitovym adaptérem | ’rpk P
,LZ-GP2401000EUDS". netrveee

é?) Polyethylentereftaldt é?) Papir

PET PAP

Volty

\"

Svételny LED pasek, 10 m

® Uvod

Pretéte si laskavé kompletné a peglivé

tento ndvod k obsluze. Tento ndvod je

sou&dsti tohoto vyrobku a obsahuje do-
lezit¢ informace o uvedeni zafizeni do provozu a
k zachdzeni s nim. Ridte se vzdy bezpe&nostnimi
pokyny. Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte,
iestli je k dispozici spravné napéti a jestli jsou viechny
dily sprévné namontované. Jestlize mdte jedté otdzky
nebo jste si nejisti pfi ovladani pfistroje, kontaktujte
vadeho prodejce nebo servis. Névod peélivé uscho-
vejte a pfipadné jej predeite tFeti osobs.

Svitidlo je uréeno vyhradné pro provoz
ﬁ v interiéru, v suchych a uzavienych mist-
nostech. Tento pfistroj je uréen pouze
pro privatni pouziti v domdcnosti, neni vhodny pro
komeréni G&ely. Jiné nez popsané pouziti nebo
zména na vyrobku neni dovolena a moze vést k
jeho poskozeni. Navic je to spojeno s nebezpedim,
jako je napt. zkrat, pozdr, zasah elektrickym prou-
dem. Tento vyrobek je uréen pro normdini provoz.

U tohoto vyrobku se jedn& o svételnou
dekoraci. Nepouzivejte toto svitidlo k
osvétleni mistnosti nebo jako noéni svétlo.

Bezprostfedné po vybaleni vzdy zkontrolujte Uplnost
doddvky a bezvadny stav zafizeni.

1 LED pések (10m), model 14164900L
1 sifovy adaptér (veetné sifového kabelu)
1 ddlkovy ovladag veetné baterie (lithium)
1 drzdk kabelu

1 lepici pasek

1 névod k obsluze

Sifovy pfipojovaci kabel
Sifovy adaptér

LED pdasek

Dalkové ovladani
Jednotka pfijimaée
Zditka

Zéstreka

Prihradka na baterie
Izolaéni prouzek
Baterie

Ochranng félie
Drzdk kabelu

Lepici pasek

HEERRNSENENE

wW
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Uvod/Bezpeénost

Svitidlo:

Model ¢&.: 14164900L

Provozni napéti: 230-240V~ 50Hz

Jmenovity vykon max.: max. 22W

Ochrannd tida: /5]

Druh ochrany: IP20

Sifovou zastrckou:

Model &.: LZ-GP2401000EUDS

Provozni napéti: 200-240V~, 50/60Hz,
0,35A

Ochrannd tida: /1]

Druh ochrany: P20

Vystupni vykon: 24V= 1A; 24W

Dalkové ovladani:
Baterie: 1 x CR2025

® Bezpecnost

A

Pfi skodéch zpisobenych nedodrzenim tohoto né-
vodu k obsluze zanika zdruka! Za ndsledné skody
se nerudil Za vécné nebo osobni 3kody, zpisobené
neodbornym zachdzenim nebo nerespektovénim

bezpe&nostnich pokynd, se neruil

N NEBEZPECi

OHROZENI ZIVOTA A ZRA-

NENi MALYCH | VETSiCH DETi!
Nenechdvejte déti nikdy samotné s obalovym
materidlem. Hrozi nebezpedi uduseni obalovym
materidlem. Déti &asto podceni nebezpedi. Vy-
robek chrafite pred d&tmi.
Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let,
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnosti nebo s nedostateénymi
zku3enostmi a znalostmi, jestlize budou pod
dohledem nebo byly pougeny o bezpeéném
pouzivani vyrobku a chdpou nebezpedi, kterd
z jeho pouzivani vyplyvaiji. S vyrobkem si déti
nesmi hrat. Déti nesmi bez dohledu provadét
&idténi ani uZivatelskou Gdrzbu.
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Zabraiite ohrozeni Zivota v
dusledku zasahu elektrickym
proudem

Pred kazdym pouZitim zkontrolujte LED pdsek,
jestli neni pokozeny. Nikdy LED pések nepou-

Zivejte, pokud jste zjistili n&jakd poskozeni.
Visreanial

Poskozeny pfivodni kabel znamend ohrozeni
Zivota elektrickym proudem. Pfi poskozenich,
opravéch nebo jinych problémech se obrafte
na servis nebo na kvalifikovaného elektrikare.
Privodni sifovy kabel tohoto pfistroje nelze vymé-
nit. Po poskozeni kabelu se pfistroj musi odstranit
do odpadu. Tento pistroj neobsahuje zadné dily
u nichz by spotebitel musel provadét ddrzbu.
Pred pouzitim se ujistéte, Ze dané sifové napéti
souhlasi s potfebnym provoznim napétim artiklu
(viz ,Technické ddaje”).

Bezpodminecné se vyvarujte kontaktu s vodici
a kontakty pod napétim a s vodou nebo jinymi
kapalinami.

Nikdy neotvirejte zadny z elektrickych dild vy-
robku, ani do nich nestrkejte Z4dné predméty.
Takové zdsahy znamenaiji nebezpeti ohrozeni
Zivota elektrickym proudem.

Nepouzivejte LED pések prikryty predméty
nebo vozeny do plochy.

Nestavte lampu na vihké nebo vodivé podklady.
Tento LED pdsek se nesmi elektricky spojovat s
jinymi LED pdsky.

Nepfipeviiujte vyrobek ostrymi svorkami nebo
h¥ebiky.

Sitovou zastreku pred montdzi, demontdZzi nebo
&idténim vytahnéte ze zdsuvky.

Zabrafite nadmérnému ohybdni LED pdsku.
Nikdy se nedotykeijte sitové zéstreky nebo LED
pasku mokryma rukama.

Pouzivejte vyhradné dodané soucdstky, v opag-
ném piipadé zanikaiji vedkeré ndroky ze zdaruky.
Vnéj3i pruzny pFivodni kabel tohoto svitidla ne-
|ze vyménit, v pfipadé jeho poskozeni musite
celé svitidlo se3rotovat.

Zdroj svétla tohoto svitidla nelze vyménit; jest-
lize je vadny nebo dosahne konce Zivotnosti,
musi se vyménit celé svitidlo.

LED pdasek v obalu se nesmi pfipojovat na
privod elektrického proudu. Pfed pfipojenim



artiklu na sit elektrického proudu ho Gplné
rozvinte.

U né&kterych osob mize dojit k epileptickym z&-

chvatim nebo k poruchédm v&domi pisobenim z&-
bleskd nebo svételnych efekti. Pri epileptickych
symptomech ihned vyhledejte lékafskou pomoc.

Vyvaruijte se nebezpeéi pozaru
a poranéni

Tento artikl neobsahuje Zadné dily, u nichz by
spotiebitel musel provadét Gdrzbu.
Toto svitidlo neni vhodné k pouZiti s
externimi stmivadi a elektronickymi
spinadi.
Nediveijte se za provozu zblizka do LED.
Nediveijte se na LED optickou pomickou
(napf. lupou).
Z dbvodu snizeni rizika uskrceni musite upevnit
ke st&né kabely flexibiln& pfipojené ke svitidlu,
které jsou na dosah ruky.

@ Tak postupujete spravné

Instalujte LED pasek tak, aby byl chrénén pred
znedidténim a silném zahidtim.

Bud'te vzdy pozorni! Dbejte vzdy na to, co dé-
l&te, a postupujte vzdy s rozumem. V z&ddném
pfipadé LED pdsek nepouZivejte, pokud se citite
nesoustfedéni nebo je Vam nevolno.

Pred pouzitim se seznamte se viemi pokyny a
zobrazenimi v fomfo ndvodu a rovnéz se sa-
motnym LED pdskem.

K dplnému odpojeni LED pésku od pfivodu
elekirického proudu se musi sifovy adaptér
vytahnout ze zdstreky.

UCHOVAVEJTE BATERIE
@ MIMO DOSAH DETi!

Spolknuti mize zpUsobit poleptani, prod&ravéni
mékkych tkani a smrt. K tézkym popdlenindm

Bezpecnost

moze dojit b&hem 2 hodin po spolknuti. hned
vyhledat lékate.

NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA!
Uchovdvejte baterie a akumuldtory mimo dosah
déti. V pFipadé spolknuti okamzité vyhledejte
|ékafskou pomoc!

NEBEZPECi VYBUCHU!
%)

%
=\

Nenabijeci baterie nikdy znovu nenabijejte.
Baterie nebo akumuldtory nezkratujte ani je
neotevirejte. Hrozi prehfdti, nebezpedi pozdru
nebo jejich prasknuti.

Nikdy nehdzeijte baterie nebo akumuldtory do
ohné& ani do vody.

Nevystavujte baterie nebo akumulatory mecha-
nickému zatiZeni.

Nebezpedi vyteéeni baterii/akumulatord

Zabrafite extrémnim podminkdm a teplotam,
napf. na topeni anebo na slunci, které mohou
negativné ovlivnit funkci baterii nebo akumulg-
tord.

V pfipadé vyte&eni baterii/akumulétord zabraiite
kontaktu chemikdlii s pokozkou, o¢ima a slizni-
cemil Omyjte ihned postizend mista dostatecnym
mnozstvim isté vody a vyhledejte lékaFskou pomoc!

= NOSTE OCHRANNE
@ RUKAVICE!
A\ 4

Vyteklé i poskozené baterie nebo akumuldtory
mohou pfi kontaktu s pokozkou zpUsobit jeji
polepténi. Noste proto vhodné rukavice.

V pfipadé vyte&eni ihned odstrafite baterie
nebo akumuldtory z vyrobku, abyste zabrénili
jeho poskozenil

Pouziveijte jen baterie nebo akumuldtory stejného
typu. Nekombinuijte staré baterie nebo akumu-
latory s novymil

Odstraiite baterie nebo akumuldtory pfi delsim
nepouZivani z vyrobku.

Nebezpedéi poskozeni vyrobku

Pouzivejte jen udany typ baterie nebo akumu-
latoru!
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Bezpeénost/Uvedeni do provozu/Montdz LED pésku

Nasazujte baterie nebo akumuldtory podle
oznaceni polarity (+) a () na bateriich nebo
akumulétorech a na vyrobku.

Vycistéte pred vlozenim kontakty baterie nebo
akumuldtoru a kontakty v pfihrddee na baterie!
Vycistéte kontakty na baterii / akumuldtoru a

v piihrddce na baterie pred jejich vlozenim su-
chou utérkou, kterd nepousti vidkna, nebo vato-
vym tamponem!

Vybité baterie nebo akumuldtory ihned vyjméte
z vyrobku.

® Uvedeni do provozu

Pfed prvnim pouZitim odstrafite veskery obalovy
materidl.

LED pések v obalu se nesmi pfipojit na pfivod
elektrického proudu.

Upozornéni: Dbeite na to, aby se v bezpro-
stfedni blizkosti mista montdze nachézela
zésuvka.

Upozornéni: Pied prvnim pouzitim vytdhnéte
izolaéni prouzek [9] z prihradky na baterie [8]
Jestlize se zkrati dosah dalkového ovladani[4],
je fieba vyménit jeho baterii [10] K tomu vytéhnéte
zésuvku na baterie z délkového ovladani [4]
Vyjméte baterie [10| a vlozte dovnitf nové.
Poznéamka: Spravnd polarita je vyznagend
na zadni strané délkového ovlddani [4]
Zasuhite zasuvku na baterii zase do ddlkového

ovladéni | 4| (viz obr. A1).

Méte moznost LED pdsek individudlné zkrdtit.
NEBEZPECi OHROZENI ZI-
VOTA URAZEM ELEKTRICKYM PROUDEM!
Pred veskerymi pracemi na LED pdsku | 3 | odpojte
privod elektrického proudu. Za timto G&elem vytdh-
néte sitovy adaptér | 2 | ze zasuvky.
Zvolte si pozadovanou délku LED pdsku.
Upozornéni: Dbejte na to, abyste LED pések
zkrétili na spravném misté. Misto k rozdéleni je
presné uprostied poli a je oznageno &ernou
&arkou/symbolem nozek (+12V, modrg, &er-
vend, zelend) (viz obr. B).
Zkrafte svételny LED pdsek | 3 | ndzkami.
Nezapomefite pfed pouZitim prelepit volny
konec LED pdsku | 3 | lepici paskou |13 (viz
obr. 1-4).

® Montaz LED pasku

Upozornéni: Dbejte na to, aby montazni plocha
byla &istd, bez mastnoty a suchd. V opagném pfipadé
mdze byt narudena pfilnavost lepici pasky.
Upozornéni: Dbejte na to, aby se v bezprostredni
blizkosti montazni plochy nachdzela zdsuvka.

Spoite sifovy pripojovaci kabel [ 1] s jednotkou
prijimace [ 5] pomoci zéstreky [7] a zditky [6],
pokud jest& neni toto spojeni provedené.
Zvolte si vhodnou montézni plochu.

Odstrarite ochrannou félii |11 ze zadni strany
LED pasku | 3 | a jednotky pfijimaée (viz obr. B).
Nalepte LED pések | 3 | a jednotku pfijimace
pomoci lepici pasky na montézni plochu a
pevné pritlacte.

Odstrante ochrannou félii [11] (viz obr. D) ze
zadni strany drzéku kabelu [12]

1. [i3 ! 2.
O -5 E 1 ‘@ =

=

o
0000
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Montéz LED pasku/Udrzba a &isténi/Zlikvidovani

Nalepte drzak kabelu [12| na pozadované
misto.
Zapoite sifovy adaptér| 2 | do zasuvky.

Vase svitidlo je nyni pFipraveno k provozu.

Pro zapnuti LED pdsku | 3 | stisknéte tlaitko
ON na délkovém ovlédani [4]. Pro vypnuti LED
pasku | 3 | stisknéte tlagitko OFF na délkovém
ovladani[4].

Upozornéni: Tlagitko OFF na ddlkovém
ovladdani |4 | je vhodné jen ke kratkodobému
vypnuti LED pasku [3] Pro dlouhodobé vypnuti
LED pdsku | 3 | vytdhnéte sifovy adaptér |2 | ze

zdsuvky.

Poznémka: Vysilag délkového ovladani [4]

je na opa&né strané nes prihrddka na baterie [8].
Zaijistéte, aby se mezi vysila¢em a pfijimacem
nebyly z&4dné prekazky.

Dosah ddlkového ovladani &ini cca 5m (viz obr. C).

K dispozici jsou nasleduijici funkce:

: Zvy3eni intenzity svétla (krétké stisknuti
tlagitka) / zvyseni rychlosti zmény barev

(stisknuti @ podrzeni tlagitka)

SniZeni intenzity svétla (krétké stisknuti
tla&itka) / snizeni rychlosti zmény barev
(stisknuti a podrzeni tlagitka)

zapnuti LED pdsku

vypnuti LED pésku

ORORO)

ervené svétlo/nastaveni riznych
Eervenych odstind svétla

@Z

zelené svétlo/nastaveni riznych zelenych
odstind svétla

modré svétlo/nastaveni roznych
modrych odstind svétla

nastaveni bilého svétla
ménéni barev (3 barvy)
plynuld zména barev (3 barvy)

plynulé zména barev (7 barev)

POOOGE

ménéni barev (7 barev)

® Udrzba a &isténi

NEBEZPECi OHROZENI ZI-
VOTA URAZEM ELEKTRICKYM PROUDEM!
Pred vedkerymi pracemi na LED pésku | 3 | odpojte
privod elektrického proudu.
Za timto Gelem vytdhnéte sifovy adaptér |2 | ze
zdsuvky.
Nepouzivejte na &isténi rozpoustédla, benzin
nebo podobné latky, lampu miZete poskodit.
Na &idténi LED pésku | 3 | pouzivejte suchy hadr,
ktery nepousti vidkna.

® Zlikvidovéni

Obual se sklada z ekologickych materiéld, které
mozete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materidld.

Pfi tfidéni odpadu se fidte podle ozna-
&eni obalovych materiald zkratkami (a)
a &isly (b), s nasledujicim vyznamem:
1-7: umélé hmoty/20-22: papir a
lepenka/80-98: slozené latky.

N
cd

a

V zdjmu ochrany Zivotniho prostiedi vy-
slouzily vyrobek nevyhazujte do domov-
niho odpadu, ale pfedeijte k odborné
likvidaci. O sbémdch a jejich oteviracich

i
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Zlikvidovani/Zaruka a servis

hodinach se mizete informovat u pfisluiné
sprévy mésta nebo obce.

Vadné nebo vybité baterie resp. akumulatory se musi,
podle smérnice 2006/66/ES a jejich pfislusnych
zmén, recyklovat. Baterie, akumuldtory i vyrobek
odevzdeijte zpét do nabizenych sbéren.

hi¢

Baterie/akumuldtory se nesmi zlikvidovat v domd-
cim odpadu. Mohou obsahovat jedovaté t&zké kovy
a musi se zpracovdvat jako zvlaétni odpad. Chemické
symboly t&Zkych kovo: Cd = kadmium, Hg = rtuf,
Pb = olovo. Proto odevzdejte opotebované baterie/
akumulétory u komundlni sbérny.

Ekologické skody v disledku
chybné likvidace baterii/
akumulatora!

® Zaruka a servis

Od okamziku zakoupeni dostévéte na vyrobek zé-
ruku po dobu 36 mésicl. Zafizeni bylo svédomité
vyrobeno a podrobeno presné kontrole jakosti. B&-
hem zdruéni doby odstranime bezplainé viechny
vady materidlu a vyrobni vady. V pfipadg, Ze se
b&hem zdruéni lhoty presto vyskytnou zavady, za-
3lete pFistroj na uvedenou adresu servisu a uvedte
nésleduiici ¢islo modelu: 14164900L.

Ze zaruky vylougeny skody zpUsobené neodbornym
zachdzenim, nerespektovanim nédvodu k obsluze
nebo zdsahem neautorizovanou osobou, jakoZ i
poskozeni rychleopottebitelnych dild (napf. svitici
prosttedky). Zaruénim vykonem se zaruéni doba
neprodlouZi ani neobnovi.
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Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni blok a &islo
vyrobku (IAN 428265_2301) jako doklad o ndkupu.

Tento vyrobek spliiuje pozadavky platnych evropskych
a nérodnich smémic. Shoda byla dokdzana. PFisluiné
vysvétlivky a podklady jsou deponovany u vyrobce.
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Legenda pouzitych piktogramov

Legenda pouzitych piktogramov

il

Precitajte si ndvod na obsluhu!

Toto svietidlo nie je vhodné pre
externé stmievade a elektronické
spinace.

3

Toto svietidlo je uréené vyhradne na
prevadzku v interiéri, v suchych a
uzatvorenych priestoroch.

Nebezpelenstvo expléziel

@

V pripade tohto vyrobku ide o svetelnd
dekordciu. Toto svietidlo nepouZivaijte
na osvetlenie miestnosti alebo ako
noéné svetlo.

Noste ochranné rukavice!

Takto postupujete spravne

A

Ampér

Skratuvzdorny bezpeénostny
transformdtor

tce

Bod merania teploty schrénky

Nezdvisly prevédzkovy pristroj

A.C. a.c.

Striedavé napdtie
(druh pridu a druh napétia)

Aekalc]- W

Polarita siefového pripojenia

Hz

Hertz (frekvencia)

Jednosmerné napdtie

IP20

,IP20” a je uréené vyluéne na pouziva-

nie v interiéroch stkromnych domac-
nosti. Ziadna ochrana proti prenikaniu
vody.

Re3pektujte vystrazné a bezpe&nostné
upozornenial

d.c. DC (druh produ a druh napétia)
. . 2 Obal a zariadenie ekologicky
w Watt (efektivny vykon) &S E Zlikvidujte!
Svietidlo disponuje druhom ochrany ta Naijvy3ia menovitd teplota/teplota

okolia

Referenény teplotny bod na
schrénke

Vystrahal
Nebezpelenstvo zdsahu
elektrickym prodom

Nebezpelenstvo ohrozenia Zivota a
nebezpelenstvo nehody pre malé i
starie deti

Batérie skladujte mimo dosahu detil

Nespravna likvidécia batérii/akumuldto-
rovych batérii nici Zivotné prostredie!

SELV

Ochranné nizke napétie

Drzte v bezpeénej vzdialenosti od detil

e

Obal je vyrobeny zo 100%
recyklovaného papiera.

ol @ pd == P

Trieda ochrany |l

N\,
LAY

PAP

VInitd lepenka
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Legenda pouzitych piktogramov/Uvod

Legenda pouzitych piktogramov

Ostatné plasty ako su polykarbonét
plasty poly

,7\ (PC), polyamid (PA), akrylonitrilbuta-
a‘) poly Y!

3 diénstyrén (ABS), polymetylmetakrylat
(PMMA), polylaktid (PLA) atd.

&‘o Polyetylén (s nizkou hustotou)

LDPE

Svietidlo je mozné prevédzkovat iba s
DK prilozenym zastrekovym siefovym dielom

Bezpecnostné upozornenia
Manipulaéné pokyny

,LZ-GP2401000EUDS".
é?) Polyetyléntereftaldt @) Papier
PET PAP

V Volt

LED svetelny pas, 10m

® Uvod

Dékladne si preditajte cely tento ndvod
QE na obsluhu. Tento ndvod patri k tomuto

vyrobku a obsahuje déleZité upozorne-
nia pre uvedenie do prevadzky a manipuldciu.
Dodrziavaijte vzdy vietky bezpeénostné upozorne-
nia. Pred uvedenim do prevadzky prekontrolujte, i
ie k dispozicii sprévne napdtie a ¢&i so vietky diely
sprévne namontované. V pripade otdzok alebo ne-
istoty ohladom manipuldcie s pristrojom sa prosim
spojte s Vasim predajcom alebo servisnym praco-
viskom. Tento ndvod si starostlivo uschovaijte a pri-
padne ho odovzdaijte tretej osobe.

Toto svietidlo je uréené vyhradne na pre-

vadzku v interiéri, v suchych a uzatvore-

nych priestoroch.
Tento pristroj je uréeny iba pre nasadenie v skrom-
nych domdcnostiach a nie pre komeréné vyuzitie.
Iné pouzivanie ako vys3ie popisané je nepripustné
a vedie k poskodeniu tohto produktu. Okrem toho
je to spojené s nebezpe&enstvami ako napr. skrat,
poziar, zasah elektrickym pridom atd’ Tento produkt
je uréeny pre normdlnu prevédzku.

V pripade tohto vyrobku ide o svetelnd
dekordciu. Toto svietidlo nepouzivajte na
osvetlenie miestnosti alebo ako noéné sveflo.

Bezprostredne po vybaleni vzdy skontrolujte dplnost
doddvky ako aj bezchybny stav zariadenia.

1 LED pés (10 m), model 14164900L

1 siefovy diel (vrét. siefového kabla)

1 dialkové ovladanie vrat. batérie (litiove;)
1 drziak kéblov

1 lepiaci pésik

1 névod na pouzivanie

Siefové privodové vedenie
Siefovy adaptér

LED pds

Dialkové ovlédanie
Jednotka prijimaéa
Zéasuvka

Zéstreka

Prieginok pre batérie
Izolagny pésik

Batéria

HRENEENENER

Ochranna félia
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Uvod/Bezpeénost

Drziak kéblov
Lepiaci pésik

Svietidlo:

Model &.: 14164900L
Prevédzkové napétie: 230-240V~ 50Hz
Menovity vykon max.: max. 22W

Trieda ochrany: /(0]

Druh ochrany: IP20

Siefovou zastrékou:

Model &.: LZ-GP2401000EUDS

Prevédzkové napdtie:  200-240V~, 50/60Hz,
0,35A

Trieda ochrany: /0]

Druh ochrany: IP20

Vystupny vykon: 24V==, 1A; 24W

Dial'kové ovladanie:
Batéria: 1 x CR2025

® Bezpecnosft

A

V pripade $kéd, ktoré vznikni nedodrZiavanim
tohto ndvodu na obsluhu, zaniké garanény ndrok!
Pri néslednych 3koddach nepreberd vyrobca ruge-
nie! V pripade vecnych 3kéd alebo poranenia

0s8b, ktoré boli zapricinené neodbornou manipulé-

ciou alebo nedodrZiavanim bezpeénostnych poky-
nov, nepreberd vyrobca rugenie!

A NEBEZPE-
\ﬁﬁ% CENSTVO OHROZENIA ZI-
VOTA A NEBEZPECENSTVO
NEHODY PRE MALE A STARSIE DETI!
Nikdy nenechdvajte deti bez dozoru s obalovym
materidlom. Existuje nebezpecenstvo zadusenia
obalovym materidlom. Deti &asto podcefiujd

nebezpelenstvo. Drzte deti vzdy v bezpeénej
vzdialenosti od vyrobku.
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Tento pristroj mdzu pouzivat deti od 8 rokov,
ako aj osoby so znizenymi psychickymi, senzo-
rickymi alebo duSevnymi schopnostfami alebo s
nedostatkom skisenosti a vedomosti, ak st pod
dozorom, alebo ak boli pouéené ohladom
bezpe&ného pouzivania pristroja, a ak porozu-
meli nebezpecenstvdm spojenym s jeho pouzi-
vanim. Deti sa s pristrojom nesmd hraf. Cistenie
a 0drzbu nesmU vykondvaf deti bez dozoru.

Zabrante ohrozeniu zivota
zasahom elektrickym prodom

Pred kazdym pouzitim skontrolujte pripadné
poskodenia LED pdsu. Ak zistite akékolvek po-
3kodenia, V&3 LED pés za Ziadnych okolnosti
nepouzivajte.

Pogkodené siefové pripojovacie vedenie znamend
ohrozenie Zivota v désledku zdsahu elektrickym
prodom. V pripade poskodeni, oprév alebo
inych problémov sa obréfte na servisné stre-
disko alebo kvalifikovaného elekiroodbornika.
Siefové pripojovacie vedenie fohto pristroja n
emdze byf vymenené. V pripade poskodenia
vedenia je pristroj potrebné zlikvidovaf. Pristroj
neobsahuije diely, ktoré méze udrziavaf spotre-
bitel.

Pred pouzitim sa ubezpedte, Ze sa siefové napdtie
v zdsuvke zhoduje s potrebnym prevadzkovym
napétim vyrobku (pozri ,Technické ddaje”).
Bezpodmienecne zabrdiite styku vedeni a kon-
taktov veducich napétie s vodou alebo inymi
kvapalinami.

Nikdy neotvérajte Ziadny z elektrickych pre-
vddzkovych prostriedkov ani do nich nestrkajte
Ziadne predmety. Takéto zdsahy predstavujo
ohrozenie Zivota v désledku zdsahu elekric-
kym prodom.

Nepouzivaijte LED pds, ked' je prikryty pred-
metmi alebo vloZeny do uritého povrchu.
Svietidlo nemontujte na vlhkych alebo vodivych
podkladoch.

Tento LED pds nesmie byt elekiricky spdjany s
inym LED pdsom.

Neupeviujte pomocou ostrych svoriek alebo
klincov.



Pred montézou, demontdzou alebo Eistenim
vzdy vytiahnite zéstréku zo zdsuvky.

Zabréaiite nadmernému ohybaniu LED pdsu.
Siefovej zastreky ani LED pasu sa nikdy nedo-
tykajte mokrymi rukami.

PouZivajte vyluéne prilozené ndhradné diely,
inak zanikajo vietky garanéné ndaroky.
Vonkaiie flexibilné vedenie tohto svietidla
nemozno vymenif; ak je vedenie poskodené, je
potrebné svietidlo zlikvidovaf.

Svetelny zdroj tohto svietidla nie je mozné vy-
menit; ked dosiahne koniec svojej Zivotnosti,
je potrebné vymenit celé svietidlo.

LED pés nemozno zapdjaf do elekiricke; siete,
pokial je v obale. Vyrobok dplne rozvifite pred-
tym, ako ho zapojite do pridove; siete.

U niektorych oséb méze pri vystaveni ur&itym
zdbleskovym svetldm alebo svetelnym efektom
dojst k epileptickému zéchvatu alebo utrpeniu
poruchy vedomia. Pri epileptickych priznakoch
ihned' vyhladaite lekara.

Zabraiite nebezpeéenstvu
poziaru a poraneni

Tento vyrobok neobsahuje diely, ktoré méze
udrZiavat spotrebitel.
Toto svietidlo nie je vhodné pre
externé stmievaée a elektronické
spinace.
Polas prevddzky nepozerajte z krdtkej vzdiale-
nosti do LED.
Nepozerajte do LED pomocou optického
ndstroja (napr. lupy).
Aby sa znizilo riziko uskrtenia, flexibilné vedenie
pripojené k tomuto svietidlu musi byt efektivne
pripevnené k stene, ked' je vedenie v dosahu rok.

@ Takto postupujete spravne

LED pds namontujte tak, aby bol chréneny
pred zne&istenim a prili silnym zahriatim.
Bud'te neustdle opatrny! Dévaijte vzdy pozor
na to, &o robite, a vzdy konaijte rozvazne. LED
pds v ziadnom pripade nepouzivaite, ak ste
préve nekoncentrovany alebo sa necitite dobre.

Bezpecnost

Pred pouzivanim sa obozndmte so vietkymi
pokynmi a obrdzkami v tomto névode, ako
aj so samotnym LED pdsom.

Ak chcete LED pés Oplne odpojif od zdroja
produ, musite vytiahnut siefovy adaptér z
elekirickej zdsuvky.

A

BATERIE SKLADUJTE MIMO
@ DOSAHU DETi!

Prehltnutie méZe spdsobit chemické popdleniny,
perfordciu tkaniny mékkych &asti a smrt. Tazké
popdleniny sa mézu vyskytnif dve hodiny po
prehltnuti. Okamzite vyhladaite lekdra.
NEBEZPECENSTVO OHROZENIA
ZivoTa!

Batérie/akumuldtorové batérie drzte mimo
dosahu deti. V pripade prehltnutia okamzite
vyhladaijte lekdral

NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE!
%)

%
=\

Nenabijate/né batérie nikdy znova nenabijaite.
Batérie/akumuldtorové batérie neskratujte a/
alebo neotvarajte. Ndsledkom méze byt pre-
hriatie, pozZiar alebo explézia.
Batérie/akumuldtorové batérie nikdy nehadzte
do ohfia alebo vody.

Nevystavujte batérie/akumuldatorové batérie
mechanickej zafazi.

Riziko vyteéenia batérii/akumulatorovych
batérii

Batérie/akumuldtorové batérie nikdy nevysta-
vujte extrémnym podmienkam a teplotam, kioré
by na ne mohli pdsobit, napr. na vykurovacich
teleséch/priamom slne¢nom Ziareni.

Ak batérie/akumulétorové batérie vytiekli,
zabrdfite kontaktu pokozky, oéi a sliznic s
chemikdliamil Ihned vypldchnite postihnuté
miesta va&sim mnozstvom Cistej vody a okam-
zite vyhladaijte lekdral
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g NOSTE OCHRANNE
l@ RUKAVICE!

&

Vyte&ené alebo poskodené batérie/akumulato-
rové batérie mézu pri kontakte s pokozkou spé-
sobif poleptanie. V takom pripade preto noste
vhodné ochranné rukavice.

V pripade vytecenia batérii/akumulatorovych
batérii ich ihned' vyberte z vyrobku, aby ste
predisli vzniku $kéd.

Pouzivajte iba batérie/akumuldtorové batérie
rovnakého typu. Nekombinuite staré batérie/
akumuldtorové batérie s novymil

Ak produkt dIhsi Eas nepouzivate, vyberte z
neho batérie/akumuldtorové batérie.

Riziko poskodenia produktu

PouZivajte vyhradne uvedeny typ batérii/
akumulétorovych batériil

Vlozte batérie/akumuldtorové batérie podla
oznacenia polarity (+) a (-) na batérll/ akumu-
latorovej batérii a vyrobku.

Pred vloZenim vycistite kontakty na batérll/
akumuldtorovej batérii a v prieéinku pre batérie!
Pred vlozenim oistite kontakty na batérii / aku-
muldtorovej batérii a v prieginku pre batériu su-
chou handrigkou, ktord nepusta vldkna, alebo
vatovou tycinkou!

Vybité batérie/akumulatorové batérie ihned’
vyberte z produktu.

Uvedenie do prevadzky

Pred prvym pouZitim odstréiite vietok obalovy
materidl.

LED pés nemozno zapdjaf do elekiricke; siete,
pokial je v obale.

Poznéamka: Dbaite na to, aby sa v
bezprostrednej blizkosti montaznej plochy
nachddzala zastreka.

Bezpeénost/Uvedenie do prevddzky/Montéz LED pdsu

Upozornenie: Pred prvym pouzitim od-
straiite izolaény pésik [9] z prieginka pre baté-
rie

Ked' dosah dialkového ovléddania [4 | slabne,
je potrebné vymenif batériu [10]. Vyberte preto
priecinok s batériou z dialkového oviddania[ 4]
Vyberte batériu |10 a vlozte novi batériu.
Poznéamka: Sprdvna polarita je zobrazend
na zadnej strane dialkového ovléddania [4].
Priecinok s batériou opéf zasufte do dialko-

vého ovlddania | 4| (pozri obr. Al).

LED pés mézete individudlne skrdtif.
NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA V DOSLEDKU
ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM!

Pred kazdou pracou na LED pase | 3 | odpojte svie-
tidlo od elektrickej siete. Vytiahnite preto siefovy
adaptér | 2 | zo zdsuvky.

Zvolte zeland dizku LED pésu.

Poznamka: Dévaijte pozor, aby ste LED pds
skrétili na sprévnom mieste. Miesto rezu sa na-
chadza presne v strede pélov a je vyznaené
&iernou liniou/noznicami (+12V, Blue, Red,
Green) (pozri obr. B).

Skréfte LED pds | 3 | pomocou noznic.

Dbaijte na to, aby ste pred pouzivanim prelepili
otvoreny koniec LED pdsu | 3 | lepiacim pdsikom
(pozri obr. 1-4).

Montaz LED pasu

Poznéamka: Dbaijte na to, aby bola montézna
plocha ¢&istd, bez mastnét a suchd. Inak méze byt
ovplyvnend priliehavost lepiaceho pasika.
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Montéz LED pdsu/Udrzba a éistenie/Likviddcia

Poznamka: Dbaijte na to, aby sa v bezprostrednej
blizkosti montdznej plochy nachéddzala zéstreka.

Spojte siefové pripojovacie vedenie [ 1] s jed-
notkou prijima&a | 5 | pomocou zdstréky | 7 | a
zésuvky [6], ak edte nie si predmontované.
Zvolte vhodni montaznu plochu.

Odistréfite ochrannt fliu [11] zo zadnej strany
LED pdsu | 3 | a jednotky prijima&a (pozri obr. B).
Nalepte LED pés | 3 | a jednotku prijimaca le-
piacim pdsikom na montdznu plochu a pevne
ich pritlaéte.

Odistréite ochrannd féliv [11] (pozri obr. D) zo
zadnej strany drziaka kablov [12].

Nalepte drziak kablov [12| na Zelané miesto.
Zapoijte siefovy adaptér | 2 | do siefovej zasuvky.

Vase svietidlo je teraz pripravené na prevadzku.

Stlaéte tlacidlo ON dialkového ovlddania
pre zapnutie LED pésu [3]. Stlagte Hlacidlo OFF
dialkového ovlddania | 4 | pre vypnutie LED
pdsu .

Poznamka: Tlagidlo OFF dialkového ovldda-

nia| 4 je vhodné len pre kratkodobé vypinanie
LED pésu [3]. Vytiahnite siefovy adaptér [2] zo
zésuvky, aby ste LED pés | 3 | trvale vypli.

Poznamka: Vysielag dialkového ovlddania
sa nachddza na protilahlej strane priecinka pre
batérie [8].

Zabezpette, aby sa medzi vysielagom a prijimacom
nenachddzali Ziadne prekdzky.

Dialkové ovladanie mé dosah cca. 5m (pozri obr. C).

K dispozicii mate nasledujuce funkcie:
: Zvysit intenzitu svetla (krétko stlacte tflagidlo)/
zvysif rychlost striedania farieb (tlagidlo
drzte stlageng)

Znizif intenzitu svetla (krdatko stlacte tlacidlo)/
znizif rychlost striedania farieb (tlagidlo
drzte stlaceng)

Zapnutie LED pdsu

Vypnutie LED pdsu

Nastavenie Eerveného svetla/réznych
odtiefiov Eerveného svetla

Nastavenie zeleného svetla/réznych
odtiefiov zeleného svetla

OB OBNONONO

Nastavenie modrého svetla/réznych
odtieiov modrého svetla

Nastavenie bieleho svetla
Striedanie farieb (3 farby)
Plynulé striedanie farieb (3 farby)

Plynulé striedanie farieb (7 farieb)

DPOOOGE

Striedanie farieb (7 farieb)

® Udrzba a &istenie

NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA V DOSLEDKU
ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM!
Pred kazdou pracou na LED pase | 3 | odpojte svie-
tidlo od elektrickej siete. Vytiahnite preto siefovy
adaptér | 2 | zo zdsuvky.
Nepouzivaijte Ziadne rozpustadld, benzin a. i.
Svietidlo by sa pritom poskodilo.
Na ¢istenie LED pdsu | 3 | pouzivaijte such(
handriku, ktord nepddfa vldkna.

® Likvidacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré
mézete odovzdat na miestnych recyklagnych zber-
nych miestach.
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Likvidacia/Zdaruka a servis

Viimaite si prosim oznacenie obalovych
materidlov pre triedenie odpadu, s0
oznacené skratkami (a) a &islami (b) s
nasledujicim vyznamom: 1-7: Plasty/
20-22: Papier a kartén/80-98:
Spojené latky.

N
A

Ak vyrobok dosliZil, v z&ujme ochrany
Zivotného prostredia ho neodhodte do
domového odpadu, ale odovzdajte na
odborni likvidaciu. Informécie o zber-
nych miestach a ich otvéracich hodindch
ziskate na Vasej prisludnej sprave.

i

Defekiné alebo pouzité batérie/akumulétorové bao-
térie musia byt odovzdané na recykldciv podla
smernice 2006/66/ES a jej zmien. Batérie/aku-
muldtorové batérie a/alebo vyrobok odovzdaite
prostrednictvom dostupnych zbernych stredisk.

hi¢

Batérie/akumuldtorové batérie sa nesmg likvidovat
spolu s domovym odpadom. Mézu obsahovat jedo-
vaté fazké kovy a je potrebné zaobchddzaf s nimi
ako s nebezpeénym odpadom. Chemické znagky

fazkych kovov si nasledovné: Cd = kadmium, Hg =
ortut, Pb = olovo. Opotrebované batérie/akumulé-
torové batérie preto odovzdaite v komundlnej zberni.

Nespravna likvidacia batérii/
akumulatorovych batérii niéi
Zivotné prostredie!

® Zaruka a servis

Na fento pristroj dostanete zaruku 36 mesiacov
od ddtumu kopy. Pristroj bol starostlivo vyrobeny

a podrobeny dékladnej kontrole kvality. V rémci
zéruénej doby bezplatne opravime vietky chyby ma-
teridlu a vyroby. Ak by sa viak pocas zdruénej
doby vyskytli nedostatky, odoslite pristroj na spomi-
nany adresu servisu s uvedenim nasledujiceho
&isla modelu: 14164900L.

Zo zaruky s vyligené skody spdsobené neodbornou
manipuldciou, nedodrzanim ndvodu na obsluhu
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alebo zdsahom neautorizovanej osoby, ako aj diely
podliehajice opotrebeniu (napr. Ziarovky).
Poskytnutim zdaruky sa zdruénd doba nepredlzuje
ani neobnovuije.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMECKO

Tel.: +49 29 61/97 12-800
Fax: +49 29 61/97 12-199
E-Mail:

www.briloner.com

kundenservice@briloner.com

|1AN 428265_2301 |

Pre vietky otdzky majte pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (IAN 428265_2301) ako
dékaz o kipe.

Tento vyrobok splfia poziadavky platnych eurépskych
a ndrodnych smernic. Zhoda bola preukazand. Pris-
ludné vysvetlenia a podklady si ulozené u vyrobcu.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMECKO
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Legende der verwendeten Piktogramme

Legende der verwendeten Piktogramme

il

Bedienungsanleitung lesen!

Diese Leuchte ist nicht geeignet fir
externe Dimmer und elektronische
Schalter.

5

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fiir den
Betrieb im Innenbereich, in trockenen
und geschlossenen RGumen geeignet.

Explosionsgefahr!

@

Bei diesem Artikel handelt es sich um
eine Leuchtdekoration. Verwenden Sie
diese Leuchte nicht zur Raumbeleuch-
tung oder als Nachtlicht.

Schutzhandschuhe tragen!

So verhalten Sie sich richtig

A

Ampere

Kurzschlussfester
Sicherheitstransformator

tce

Messpunkt der Gehdusetemperatur

Unabhéngiges Betriebsgerat

—~—
A.C. a.c.

Wechselspannung
(Strom- und Spannungsart)

: DU P

Polaritét des Netzanschlusses

IP20

A

und ist ausschlieBlich fir den Einsatz im
Innenbereich von privaten Haushalten
vorgesehen. Kein Schutz gegen das
Eindringen von Wasser.

Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

—— Gleichspannung
Hz Hertz (Frequenz) d.c. DC (Strom- und Spannungsart)
s A Entsorgen Sie Verpackung
w Wat (Wirkleistung) e E und Gerdt umweltgerecht!
Die Leuchte besitzt die Schutzart ,IP20” ta héchste Bemessungs-/

Umgebungstemperatur

tc

Referenztemperatur am Gehéuse

Warnung!
Gefahr von elekirischem Schlag

Lebens- und Unfallgefahr fir
Kleinkinder und Kinder

Batterien auBBerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren!

Umweltschdden durch falsche
Entsorgung der Batterien/Akkus!

SELV

Schutzkleinspannung

AuBBer Reichweite von Kindern

Die Verpackung besteht aus

i
)¢
()
o

aufbewahren! " 100 % recyceltem Papier.
/.

Schutzklasse |1 D Wellpappe
PAP
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Legende der verwendeten Piktogramme/Einleitung

Legende der verwendeten Piktogramme
N Andere Kunststoffe wie Polycarbonat (PC), N
Polyamid (PA), Acrylnitril-Butadien-Styrol . .
07 ’ 04
LO‘) (ABS), Polymethylmethacrylat (PMMA), %F‘,E) Polyethylen (geringe Dichte)
Polylactide (PLA), u. a.
Die Leuchte ist nur mit dem mitgelieferten Sicherheitshinwei
DK Steckernetzteil ,LZ-GP2401000EUDS” Dol s
20 befreiben. andlungsanweisungen
é?) Polyethylenterephthalat é?) Papier
PET PAP

Volt

\"

LED-Band 10 m

@ Einleitung

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung

vollstéindig und sorgféltig durch. Diese

Anleitung gehért zu diesem Produkt und
enthdlt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme und
Handhabung. Beachten Sie immer alle Sicherheits-
hinweise. Prisfen Sie vor der Inbetriebnahme, ob die
korrekte Spannung vorhanden ist und ob alle Teile
richtig montiert sind. Sollten Sie Fragen haben oder
unsicher in Bezug auf die Handhabung des Gerdtes
sein, setzen Sie sich bitte mit lhrem Héandler oder der
Servicestelle in Verbindung. Bewahren Sie diese
Anleitung bitte sorgféltig auf und geben Sie sie ggf.
an Dritte weiter.

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fir den

Betrieb im Innenbereich, in trockenen und

geschlossenen Rdumen geeignet.
Dieses Gerdt ist nur fir den Einsatz in privaten Haus-
halten und nicht fir den kommerziellen Gebrauch
vorgesehen. Eine andere Verwendung als zuvor
beschrieben ist nicht zuldssig und fihrt zur Besché-
digung dieses Produktes. Dariiber hinaus ist dies mit
Gefahren, wie z. B. Kurzschluss, Brand elektrischem

Schlag efc. verbunden. Dieses Produkt ist vorgesehen
fir den normalen Betrieb.

Bei diesem Artikel handelt es sich um
@ eine Leuchtdekoration. Verwenden Sie
diese Leuchte nicht zur Raumbeleuchtung
oder als Nachtlicht.

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken
immer den Lieferumfang auf Vollsténdigkeit sowie
den einwandfreien Zustand des Gerdtes.

1 LED-Band (10m), Modell 14164900L
1 Netzteil (inkl. Netzkabel)

1 Fernbedienung inkl. Batterie (Lithium)

1 Kabelhalterung

1 Klebestreifen

1 Bedienungsanleitung

Netzanschlussleitung
Netzadapter
LED-Band
Fernbedienung
Empfangereinheit
Buchse

Stecker

Nefe] e =]
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Einleitung/Sicherheit

Batteriefach
[2] Isolierstreifen
Batterie
Schutzfolie
Kabelhalterung
Klebestreifen

Leuchte:

Modell-Nr.: 14164900L
Betriebsspannung:  230-240V~ 50Hz
Nennleistung max.: max. 22W
Schutzklasse: I/[0]

Schutzart: IP20

Netzstecker:

Modell-Nr.: LZ-GP2401000EUDS

200-240V~, 50/60Hz, 0,35A
/(0]

Betriebsspannung:
Schutzklasse:

Schutzart: IP20
Ausgangsleistung:  24V===, 1 A; 24W
Fernbedienung:

Batterie: 1 x CR2025

® Sicherheit

A

Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung verursacht werden, erlischt der
Garantieanspruch! Fiir Folgeschéden wird keine Haf-
tung Ubernommen! Bei Sach- oder Personenschéden,
die durch unsachgeméfe Handhabung oder Nicht-
beachtung der Sicherheitshinweise verursacht werden,
wird keine Haftung Gbernommen!

PN ZLIE] LEBENS-
ﬁﬁ% UND UNFALLGEFAHR FUR
KLEINKINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr
durch Verpackungsmaterial. Kinder unterschétzen
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héufig die Gefahren. Halten Sie Kinder stets vom
Produkt fern.

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen F&hig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden und die daraus resultieren-
den Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit
dem Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-
wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefiihrt werden.

Vermeiden Sie Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch das LED-
Band auf etwaige Beschédigungen. Benutzen
Sie lhr LED-Band niemals, wenn Sie irgendwelche
Beschadigungen feststellen.

Eine beschadigte Netzanschlussleitung bedeutet
Lebensgefahr durch elekirischen Schlag. Wenden
Sie sich bei Beschadigungen, Reparaturen oder
anderen Problemen an die Servicestelle oder
eine Elektrofachkraft. Die Netzanschlussleitung
dieses Gerdtes kann nicht ersetzt werden. Bei
Beschadigung der Leitung ist das Geriit zu ver-
schrotten. Das Gerdt enthdlt keine Teile, welche
vom Verbraucher gewartet werden kénnen.
Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass
die vorhandene Netzspannung mit der benétigten
Betriebsspannung des Artikels Gbereinstimmt
(siehe ,Technische Daten”).

Vermeiden Sie unbedingt die Berihrung der
nefzspannungsfihrenden Leitungen und Kontakte
mit Wasser oder anderen Flissigkeiten.

Offnen Sie niemals eines der elekirischen Befriebs-
mittel oder stecken irgendwelche Gegensténde
in dieselben. Derartige Eingriffe bedeuten Lebens-
gefahr durch elektrischen Schlag.

Benutzen Sie das LED Band nicht, wenn es mit
Gegenstéinden abgedeckt oder in eine Ober-
fléche eingelegt ist.

Montieren Sie die Leuchte nicht auf feuchten
oder leitenden Untergriinden.



Dieses LED-Band darf mit einem anderen LED-
Band nicht elekirisch verbunden werden.
Nicht mit scharfen Klammern oder Négeln
befestigen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker vor der
Montage, Demontage oder Reinigung aus
der Steckdose.

Vermeiden Sie ein ibermafiges Knicken des
LED-Bandes.

Fassen Sie niemals den Netzstecker oder das
LED-Band mit nassen Hénden an.

Verwenden Sie ausschlieBlich die mitgelieferten
Einzelteile, ansonsten erléschen alle Gewdhr-
leistungsanspriiche.

Die &ufBere flexible Leitung dieser Leuchte kann
nicht ausgetauscht werden; falls die Leitung
beschadigt ist, muss die Leuchte verschrottet
werden.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar;
wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebens-
daver erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu
ersetzen.

Das LED-Band darf nicht mit dem Stromnetz
verbunden werden, wéhrend es in der Verpa-
ckung ist. Legen Sie den Artikel vollstéindig aus,
bevor Sie ihn an das Stromnetz anschliefen.
Bei manchen Personen kann es zu epileptischen
Anféllen oder Bewusstseinsstérungen kommen,
wenn Sie bestimmten Blitzlichtern oder Licht-
effekten ausgesetzt werden. Suchen Sie bei
epileptischen Symptomen umgehend einen
Arzt auf.

Vermeiden Sie Brand- und
Verletzungsgefahr

Dieser Artikel enthélt keine Teile, die vom
Verbraucher gewartet werden kénnen.
Diese Leuchte ist nicht geeignet fir
@ externe Dimmer und elekironische
Schalter.
Bei Betrieb nicht aus kurzem Abstand in die
LED schauen.
Die LED nicht mit einem opfischen Instrument
(z. B. Lupe) betrachten.
Um die Gefahr der Strangulierung zu verringern,
muss die an dieser Leuchte angeschlossene
flexible Verkabelung wirksam an der Wand

Sicherheit

befestigt werden, wenn sich die Verkabelung
im Handbereich befindet.

@ So verhalten Sie sich richtig

Montieren Sie das LED-Band so, dass es vor
Verschmutzung und zu starker Erwérmung
geschiitzt ist.

Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer
darauf was Sie tun und gehen Sie stets mit
Vernunft vor. Verwenden Sie das LED-Band in
keinem Fall, wenn Sie unkonzentriert sind oder
sich unwohl fihlen.

Machen Sie sich vor der Verwendung mit allen
Anweisungen und Abbildungen in dieser Anlei-
tung sowie mit dem LED-Band selbst vertraut.
Um das LED-Band vollsténdig von der Strom-
versorgung zu frennen, muss der Netzadapter
aus der Steckdose gezogen werden.

A

BATTERIEN AUSSERHALB DER
REICHWEITE VON KINDERN
AUFBEWAHREN!
Das Verschlucken kann chemische Verbrennungen,
Perforation von Weichteilgewebe und den Tod
verursachen. Schwere Verbrennungen kénnen
innerhalb von 2 Stunden nach dem Verschlucken
aufireten. Sofort einen Arzt aufsuchen.
LEBENSGEFAHR!
Halten Sie Batterien/Akkus auBBer Reichweite von
Kindern. Suchen Sie im Falle eines Verschluckens
sofort einen Arzt auf!

EXPLOSIONSGEFAHR!

DN
Laden Sie nicht aufladbare Batterien niemals
wieder auf. SchlieBen Sie Batterien/Akkus
nicht kurz und/oder &ffnen Sie diese nicht.
Uberhitzung, Brandgefahr oder Platzen kénnen
die Folge sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer
oder Wasser.
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Sicherheit/Inbetriebnahme

Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechanischen
Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien/Akkus

Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Tem-
peraturen, die auf Batterien/Akkus einwirken
kénnen z. B. auf Heizkérpern/direkte Sonnen-
einstrahlung.

Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind, ver-
meiden Sie den Kontakt von Haut, Augen und
Schleimh&uten mit den Chemikalien! Spiilen
Sie die betroffenen Stellen sofort mit klarem
Wasser und suchen Sie einen Arzt auf!

Y SCHUTZHANDSCHUHE
t@ TRAGEN!

Ausgelaufene oder beschddigte Batterien/
Akkus kénnen bei Berihrung mit der Haut
Veré&tzungen verursachen. Tragen Sie deshalb
in diesem Fall geeignete Schutzhandschuhe.
Im Falle eines Auslaufens der Batterien/Akkus
entfernen Sie diese sofort aus dem Produkt, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Verwenden Sie nur Batterien/Akkus des gleichen
Typs. Mischen Sie nicht alte Batterien/Akkus
mit neven!

Entfernen Sie die Batterien/Akkus, wenn das
Produkt léngere Zeit nicht verwendet wird.

Risiko der Besch&digung des Produkts

Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebenen
Batterietyp/Akkutyp!

Sefzen Sie Batterien/Akkus gemé&f der Polari-
tétskennzeichnung (+) und () an Batterie/Akku
und des Produkts ein.

Reinigen Sie Kontakte an Batterie / Akku und
im Batteriefach vor dem Einlegen mit einem tro-
ckenen, fusselfreien Tuch oder Wattestébchen!
Entfernen Sie erschdpfte Batterien/Akkus
umgehend aus dem Produkt.

Inbetriebnahme

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vor
dem ersten Gebrauch.

46 DE/AT/CH

Das LED-Band darf nicht mit dem Versorgungs-
netz verbunden werden, wéhrend es in der
Verpackung ist.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass sich in
unmittelbarer Néhe zur Montagefléche eine
Steckdose befindet.

Hinweis: Ziehen Sie vor dem ersten Gebrauch
den Isolierstreifen [ ] aus dem Batteriefach [8].
Wenn die Reichweite der Fernbedienung
nachldsst, miissen Sie die Batterie | 10| auswechseln.
Ziehen Sie dazu die Batterieschublade aus der
Fernbedienung . Entnehmen Sie die Batterie
und legen Sie die neue Batterie ein.
Hinweis: Die richtige Polaritét wird auf der
Rickseite der Fernbedienung | 4 | angezeigt.
Schieben Sie die Batterieschublade wieder in

die Fernbedienung | 4 | (siehe Abb. A1).

Sie haben die Méglichkeit, das LED-Band individuell
zu kirzen.
IZXIIINT] LEBENSGEFAHR DURCH
ELEKTRISCHEN SCHLAG!
Trennen Sie die Leuchte vor sémtlichen Arbeiten am
LED-Band | 3 | vom Stromnetz. Ziehen Sie dazu den
Netzadapter| 2 | aus der Steckdose.
Waéhlen Sie die gewiinschte Lénge des
LED-Bandes aus.
Hinweis: Achten Sie darauf, dass Sie das
LED-Band an der richtigen Stelle kirzen. Die
Schnittstelle liegt genau in der Mitte der Pole
und ist mit einer schwarzen Linie/Schere gekenn-
zeichnet (+12V, Blue, Red, Green) (siche Abb. B).
Kirzen Sie das LED-Band | 3 | mittels einer
Schere.
Achten Sie darauf, dass Sie vor der Benutzung
das offene Ende des LED-Bandes | 3 | mit dem
Klebestreifen [13| abkleben (sieche Abb. 1-4).



LED-Band montieren
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® LED-Band montieren

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die Montage-
flache sauber, fettfrei und trocken ist. Andernfalls
kénnen die Hafteigenschaften des Klebebands
beeintréchtigt sein.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass sich in unmittelbarer
Né&he zur Montagefléche eine Steckdose befindet.

Verbinden Sie die Netzanschlussleitung [1] mit
der Empféingereinheit | 5 | mit Hilfe von Stecker
und Buchse [6], sofern diese noch nicht vormon-
tiert sind.

Wahlen Sie eine geeignete Montagefléche aus.
Entfernen Sie die Schutzfolie [11] von der Rick-
seite des LED-Bandes | 3 | und der Empfénger-
einheit (siehe Abb. B).

Kleben Sie das LED-Band | 3 |und die Empfénger-
einheit mit dem Klebeband auf die Montage-
flache und driscken Sie es fest an.

Entfernen Sie die Schutzfolie [11] (siehe Abb. D)
von der Riickseite der Kabelhalterung [12].
Kleben Sie die Kabelhalterung [12] an die
gewiinschte Stelle.

Stecken Sie den Netzadapter [2 ]in die Steckdose.

Ihre Leuchte ist nun betriebsbereit.

Driicken Sie die ON-Taste der Fernbedienung
um das LED-Band | 3 | einzuschalten. Driicken
Sie die OFF-Taste der Fernbedienung um
das LED-Band | 3 | auszuschalten.

Hinweis: Die OFF-Taste der Fernbedienung
ist nur for kurzfristiges Ausschalten des LED-Bands
geeignet. Ziehen Sie den Netzadapter
aus der Steckdose, um das LED-Band | 3 | dau-
erhaft auszuschalten.

Hinweis: Der Sender der Fernbedienung
befindet sich auf der entgegengesetzten Seite

des Batteriefachs 8]

Sorgen Sie dafiir, dass sich zwischen Sender und
Empfdanger keine Hindernisse befinden.

Die Reichweite der Fernbedienung betrégt ca. 5m
(siehe Abb. C).

Folgende Funktionen stehen lhnen zur
Verfiigung:

: Lichtstéirke erhdhen (Taste kurz driicken)/
Geschwindigkeit bei Farbwechsel erhéhen
(Taste gedriickt halten)

Lichtstérke verringern (Taste kurz driicken)/
Geschwindigkeit bei Farbwechsel verringern
(Taste gedriickt halten)

LED-Band einschalten

LED-Band ausschalten

rotes Licht/verschiedene
Rottdne einstellen

griines Licht/verschiedene
Griintdne einstellen

OB OBNONONO

blaues Licht/verschiedene
Blautdne einstellen

weifes Licht einstellen

Farbwechsel (3 Farben)

ORORO

flieBender Farbwechsel (3 Farben)
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.../Wartung und Reinigung/Entsorgung/Garantie und Service

flieBender Farbwechsel (7 Farben)

Farbwechsel (7 Farben)

® Wartung und Reinigung

IZXIINT] LEBENSGEFAHR DURCH

ELEKTRISCHEN SCHLAG!
Trennen Sie die Leuchte vor sémtlichen Arbeiten am
LED-Band | 3 | vom Stromnetz. Ziehen Sie dazu den
Netzadapter | 2 | aus der Steckdose.
Benutzen Sie keine Lésungsmittel, Benzin o. A.
Die Leuchte wiirde hierbei Schaden nehmen.
Verwenden Sie zur Reinigung des LED-Bandes
ein trockenes, fusselfreies Tuch.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iber die &rilichen Recyclingstellen
entsorgen kdnnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
trennung, diese sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe /
20-22: Papier und Pappe/80-98: Ver-
bundstoffe.

N
A

Werfen Sie lhr Produkt, wenn es ausge-
dient hat, im Interesse des Umweltschut-
zes nicht in den Hausmiill, sondern
fihren Sie es einer fachgerechten Entsor-
gung zu. Uber Sammelstellen und deren
Offnungszeiten kénnen Sie sich bei lhrer
zustéindigen Verwaltung informieren.

1

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus miissen
gemdB Richtlinie 2006,/66/EG und deren Anderungen
recycelt werden. Geben Sie Batterien/Akkus und /
oder das Produkt Gber die angebotenen Sammel-
einrichtungen zuriick.
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ﬁ Umweltschéden durch falsche
Entsorgung der Batterien/Akkus!
Batterien/Akkus dirfen nicht Gber den Hausmiill
entsorgt werden. Sie kénnen giftige Schwermetalle
enthalten und unterliegen der Sondermiillbehand-
lung. Die chemischen Symbole der Schwermetalle
sind wie folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber,
Pb = Blei. Geben Sie deshalb verbrauchte Batterien/
Akkus bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

® Garantie und Service

Sie erhalten zum Zeitpunkt des Kaufs auf dieses Gertit
36 Monate Garantie. Das Gerét wurde sorgféltig
produziert und einer genauen Qualitétskontrolle
unterzogen. Innerhalb der Garantiezeit beheben
wir kostenlos alle Material- oder Herstellerfehler.
Sollten sich dennoch wéhrend der Garantiezeit
Méngel herausstellen, senden Sie das Gerét bitte
an die aufgefihrte Service-Adresse unter Angabe
folgender Modell-Nummer: 14164900L.

Von der Garantie ausgeschlossen sind Schéden durch
nicht sachgeméfe Handhabung, Nichtbeachtung
der Bedienungsanleitung oder Eingriff durch nicht
autorisierte Personen sowie VerschleiBteile (wie z. B.
Leuchtmittel).

Durch die Garantieleistung wird die Garantiezeit
weder verldngert noch erneuvert.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

DEUTSCHLAND

Tel.: +49 29 61/97 12-800
Fax: +49 29 61/97 12-199
E-Mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com
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Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 428265_2301) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

Dieses Produkt erfillt die Anforderungen der
geltenden europdischen und nationalen Richtlinien.
Die Konformité&t wurde nachgewiesen. Entsprechende
Erklérungen und Unterlagen sind beim Hersteller hin-
terlegt.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede
DEUTSCHLAND

Garantie und Service
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